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SEJ LETNEGA ZBOROVANJA GL. ODBORA K. S. K. J. 
VR&ECEGA SE V JOLIETU, ILL., OD DNE 23. do 

28. JANUARJA 1922. 

Iver je zadnji fas v glavni u-
rad Jednote došlo več rosolu-
(i j in dragih važnih predlogov 
od strani krajevnih društev , in 
k or toll zadev gl. predsednik in 

V . tajnik nista hotela in nista 
mogla sama rešiti, je bil na to 
zborovanje nradno pozvan ves 
glavni odbor. 

Pregledovanje knjig in raču-
nov se ima vršiti od 23. do 25. 
januarja; seja celnknpnega gl. 
odbora so jo pa pričela dne 26. 
jan. 

Dne 23. jan. dopoldne so te 
tomn pozivu odzvali sledeči gl. 
uradniki: predsednik br. Jos. 
Sitar, gl. tajnik br. Jos. Zalar, 
blagajnik br. John Grahek, 
nadzorniki: Fr. Opeka, John 
Zulich, John Germ,Martin Sku-
le in Anton Xemaaieh st. 

Predsednik (»tvori zasedanje 
ob 10. uri z molitvijo in pripo-

i»;»\ /•x'iui nadzornikom, dli 
naj gredo na svojo delo s pre-
gledovanjem knjig. To preg-
ledovanje jo trajalo tri dni. 

Ko so bili nadzorniki gotovi 
s pregledovanjem računov, pri-
čeli so ra-zmotrivati radi poso-
jil na hipotekah ki potečejo te-
kom prihodnjih še.ft mesecev. 

Kavno tako so prične razgo-
vor zaradi investiranja Jedno-
t i n oga denarja. Predsod ni k 
Sitar, vpraša gl. tajnika, koli-
ko denarja je na razpolago za 
investirati, nakar brat tajnik 
poroča, da se lahko takoj in-
vestira znesek $40,000.00. 

Predatdnik nadzornikov br. 
Opeka, prečita pismo North A-

. morioan Savings and Banking 
Co., Cleveland, Ohio, v katerem 
ise prosi, da bi nadzorniki Jod-
note vložili gotovo svoto denar-
ja na imenovano banko. 

Nadzornik Zulič, nato pred-
loži finančno poročilo zgoraj o-
monjono banko in poroča, da jo 
ta bančni zavod varen in zanes-
ljiv. Dalje tndi poroča, da jo 
več bančnih ravnateljev in del-
ničarjev imenovane bankč, ki 
so člani K. S. K. Jednote. Za-
radi tega priporoča, da bi se 
vložilo nekaj denarja na to ban-
ko, ki se bo obrestoval po 4%. 

Nadzornik Germ povdarja, 
da K. S. K. Jednota nima de-
narja dandanes naloženega v 
bančnih vlogah, kakor je bila 
navada pred leti, marveč da 
v*iS denar, ki ga »Vna Jednota 
na rokah je im čekovnem raču-
nu Kakor hitro pa se nabere 
več denarja, kakor se ga potre-
buje za kritje izplačil, se takoj 
investira v obveznice, ki prina-

• večjo obrestno mero, ka 
kor pa bančne vloge, zato stavi 
predlog, da se začasno opusti 
idejo vlagati denar na bančno 
vlogo. Predlog podpiran po 
nadzorniku Opeka. - Sprejet. 

Glavnemu tajniku se naroči, 
da obvesti vodstvo omenjene 
banko, da so začasno ne moro 
prošnji ustreči. 

Nato so sklone, ,da so takoj 
nabavi za $40,000 obveznic in 
sicer: 

$20,000—Village of Gilbert, 
Minn. Funding, (»%. 

$10,000.00—Tarpon Springs, 
Fla., M. lmpr. 6%. 

$10,000—Iberia Parish, La., 
High School Rldg. 5%. 

Druga seja dne 26. jan. dopold-
ne. 

Br. predsednik Sitar otvori 
sojo oh 10. uri dop., duh. vodja 
moli. Prečita se imena gl. u-
radnikov; navzoči so: Pretiš. 
Jos. Sitar, podpredsednik Matt 
Jerman in John Mravitntz* gl. 
tajnik Jos. Zalar, zapisnikar 
John Lekan, blagajnik John 
Grahek, duh. vodja Rev. Fr. 
Ažbe, nadzorniki; Fr. ()peka, 
M. Sh u k le, Zulich, J. Germ, 
in Ant. Nemanich st., preds. 
porot, odbora Martin Težak, 
porotnik John Vukšinič, preds. 
pravnega odbora John Rus, in 
urednik "Glasila*^T\\ Zupan. 

P»r. gl. tajnik naznanja, da je 
prejel pismena poročila od treh 
gl. uradnikov, da se ne morejo 
te •seje udeležiti zaradi bolezni. 
Oprostili so se: vrh. zdravnik 
)r. Jos. Grahek, pravni odbor-

nik John Dečman in porotnik 
r. Trempuš. Zbornica vza-

me njih oprostitev na znanje. 
Br. predsednik naroča, da 

naj se prečita zapisnik zadnje 
lollotne sVje gl. odbora meseca 
ulija lanskega leta, kar se je 

izvrglo. Ker je bil ta zapis-
nik že zadnjič potrjen in odob-
ren, so vzame istega samo na 
znanje. 

Br. gl. predsednik Jos. Sitar 
čita sledečo poročilo o svojem 
>oslovan ju: 

Častiti mi duhovni vodja in 
cenjeni glavni odborniki K. S. 
K. Jednote! 

V čast si štejem, da Vas.za -
morem s tega mesta pozdraviti. 
Da som se odločil pozvati ves 
glavni odbor Jednote k današ-
njemu zborovanju, je bil vzrok 
ta, ker imamo na dnevnem re-
du jako v.eliko važnih točk za 
rešiti. 

Ogibal sem se velikih stroš-
kov, ki bodo vsled tega nasta-
li; toda ker gre tu za rešitev ze-
lo važnih točk, si nisem mogel 
dnigače pomagati, kakor odlo-
čiti se, da Vas vse skupaj po-
zovem, ker bodemo skupaj po 
naših najboljših močeh in pre-
pričanju poskusili rešiti težka 
vprašanja v korist in dobrobit 
celokupnega članstva. 

Moj namen ni zadrževati Vas 
z mojim poročilom od Vašega 
dela, ki Vas čaka, marveč bo-
om biti s tem poročilom koli-

kor mogoče kratek. Brat glav-
ni, tajnik Vam bo predložil po 
ročilo o poslovanju minulega 
leta iz katerega bodoto'razvi 
deli kako lepo napreduje naša 
K. S. K. Jednota. 

Ravno tako bodo .bratje 
predsedniki ostalih odborov 
poročali o delovanju, spadajo-
čem njihovemu uradu, nakar 
boste lahko razpravljali in 
sklepali. 

Pazno sem zasledoval pos-

lovanje naše (lično organizaci-
je skozi celo preteklo leto in 
reči moram, da selil bil s pos-
lovanjem in napredkom prav 
zadovoljen. Res je, da sem 
imel v pretočenem letu marsi-
kako pritožbo od strani druš-
tev za ivniti; toda poskušal 
sem vedno ukreniti svoje naj-
boljše, kar se mi je tudi pov-
sod ugodno posrečilo. Vsled 
tega lahko trdim, kolikor je 
meni znano, da med članstvom 
krajevnih društev vlada brat-
ska sloga in ljubezen. Kar 
upam in želim, da bo ostalo tu-
di v bodoče. 

Naznaniti Vam moram, ka-
kor Vam je že gotovo znano, 
da smo izgubili iz naše srede 
dva člana glavnega odbora in 
sicer, nam vsem priljubljenega 
in vestnega člana ter uradni-
ka, predsednika pravnega od-
bora g. Antona Burgar-ja, ki 
je dne 7. julija 1. 1921 umrl, in 
brata George Flajnika, dru-
gega porotnika Jednote, ki je 
umrl dne 2H. septembra 1921. 

Na mesto pok. brata Bur-
garja sem imenoval predsedni-
kom pravnega odbora g. Josi-
pa Russ iz Clevelauda, Uluo. 
in na mesto pok. brata Flajni-
ka pa g. Frank Treinpush-a iz 
Pittsburgh, Pa. 

Iztočasno moram tudi ome-' 
niti, da nam je kruta smrt u-
grabila našega in Jednoto ve-
lno ljubečega častnega člana 
mil. škofa Jakoba Trobec, ki 
jo podlegel smrti dne 14. dec. 
1921. 

Vsled tega priporočam, da v 
počast zgoraj omenjenim po-
kojnim članom in prijateljem 
naše Jednote, kakor tudi v po-
čast vsem ostalim članom in 
članicam K. S. K. Jednote, ki 
so v minulem letu v Gospodu 
zaspali vstanemo in č. g. duh. 
vodja Rev. Father Ažbe naj 
moli za mir in pokoj njih duš. 

Poročilo aktuarja o solvent-
nosti začetkom leta 1921 je bi-
lo med 98 in 99 procentov. Za-
radi tega lepega zadnjeletne-
ga napredka sem skoro zago-
tovljen, da nam poročilo v za-
četku leta 1922 donose sol vent-
il ost. 

Ker so pa sedaj bolj kritič-

Skupni šestmesečni dohodki 
Izplačila: 

Plačan« posmrtnina 
Plačana poškodnina 
Plačana centralna boln. podpora 
Dotečenc obresti kupljenih obveznic . . . . 
Upravni stroški 

Šestmesečni preostanek 
Preostanek 1. jnl. 1921 

Preostanek 31, (lec. 1921 
Poleg tega denarja je pripadalo Jed-

noti tndi: 
Se neplačani ases. od strani društev .$ 1,061.88 
Dotečene obresti še nevplačane ozir. plačljive 9,652.57 
Vrednost J, I*. Stnkel posestva nad vknji-

ženo vrednostjo 4.000.00 
Premoženje Glasila 1,668.80 
Inventar Jednote 4,99:1.20 

ni časi, prosil bi vse glavne 
odbornike, da bi delali nato, 
če dosežemo solventnost, da bi 
se članstvu popustilo en me-
sečni asesment na leto. 

Kakor sem že omenil, dragi 
ml souradniki, poklicani ste 
bili, da rešite gotova kočljiva 
vprašanja Zato Vas prosim, 
da bodite pri Vašemu delu ze-
lo previdni. Jednota, danes 
ni več Ono, kar je bila pred le-
ti. Zaradi tega je potrebno, 
da ste pri Vašiih razsodbah in 
sklepih zelo natančni in da so-
dite nepristransko. 

Želim in pričakujem, da bo-
mo delali v najlepši slogi, pre-
vidno, natančno in kakor mo-
goče hitro in vse to za dobro-
bit naše mogočne T\. S. K. Je-
elnote. Bog blagoslovi Vas 
in Vašo delo! 

% Z bratskim pozelravom 
Joseph Sitar. 

Predsednik K. S. K. Jednote. 
Br. Nemanich predlaga, br. 

Opeka podpira, da naj se po-
ročilo gl. predsednika odobri 

ni imel nobenih važnih zadev v 
tem p o lovnem času; deloval 
je vediit; v vseh stvareh skup-
no z glavnim odborom in je tu 
di za naprej pri volji, os ob i to 
v pittsburški okolici delovati 
skupno z odborom v vseh slu-
čajih v korist Jednote. Po-
ročilo IT. podpredsednika se 

in vzame na znanje. Sprejeto. 
Prvi pqdpredsednik br. Jer-

man poroča o svojem delovan-
ju, da ni imel v tem času no-
benih zadev in da je vse iste 
vodil in rešil gl. predsednik. 
Naglasa dalje, da ga veseli, da 
je sedaj tako lep red pri Jed-
noti. Poročilo podpredsedni-
ci se vzame na znanje. [vzame na znanje. 

Drugi podpredsednik br. j Temu sledi poročilo gl. taj-
Mravintz istotako poroča, da nika: 

POROČILO GLAVNEGA TAJNIKA 
predloženo glavnim uradnikom in nadzornikom K. S. K. Jednote na 

seji dne 26. jan. 1922. x 
Gospod predsednik in odborniki: 
V dolžnost si štejem, da Vam v kratkih potezah poročam o po-

slovanju minulega lota. Pripravil sem kratko poročilo o zadnjih ses-
tih mesecih, kakor tudi za celo leto 1921. 

Dohodki: 
Od 1. jut do 31. dec. 1921 prejeli od društev. .$123,748.59 
Obresti za isti čas 20,948.65 
Najemnina gl. urada in dvorane 464.(K) 
Dobiček (bonus) pri nakupu obveznic 4,018.82 
Dobiček pri prodanih obveznicah 50.00 
Prenos iz Mladinskega oddelka K. S. K. J . . . 2,000.00 

$151,230.06 

.$ 41,824.99 

. 4.625.00 
8,521.00 
1,300.24 

. 15,306.06 $ 

Vsota 
Dolg Jednote: 

Se neplačana posmrtnina 
Se neplačana poškodnina 
#e neplačana dolgotrajna bol. podpora . . . 
Se neplačana centr. boln. podpora 
Kazni drugi dolgovi 

Skupni dolg 31. (hn\, 1921 

Čisto Jednotino imetje 31. dec. 1921 
Celoletni pregled: 

Tekom leta 1921 prejeli od društev 
Vplačane obresti 
Najemnina gl. urada in dvorane 
Dobiček (bonus pri nakupu obveznic 
Dobiček pri prodanih obveznicah . . . . . . . 
Prenos iz Mladinskejra oddelka K. S. K. J. 

Skupni celoletni dohodki 
Izplačila: 

Plačana posmrtnina 
Plačana poškodnina 
Plačana dolgotrajna bol. "podpora 
Plačana centralna bol. podpora 
Dotečenc obresti kupljenih obveznic 
Premije pri kupljenih obveznicah 
Upravni stroški 

Celoletni izdatki • 

.$ 27,807.99 
350.00 
350.00 
609.00 
639.25 

$866,085.19 

,$249,617.73 
, 42,138.43 
. . 1.017.50 

4,072.02 
50.00 

2,000.00 

$102,782.13 
9.o00.00 

40.00 
. 14.296.00 

1,757.41 
704.45 

. 38,220.74 

$167,300.73 

Čisti celoletni prebitek 
Preostanek 1. jan. 1921 

131,594.95 
741,330.93 

.$872,925.88 

. 466.196.41 Preostanek 31 dec. 1921 
Skupni promet leta 1921 je znašal ' 

Prebitek minulega leta kakor sem označil je znašal $131,594.95. Po-
leg tega se je tudi dolg iz leta 1920 zmanjšal za $3,224 24. Ce to svo-
to vpoštevamo, potem je bil prebitek minulega fiskalnega leta 
$134.819.19. Da smo dosegli ta izvanredno lep napredek v finančnem 
oziru je treba v prvi vrsti pripisovati temu, razklasificiranje članstva, 
potoni katerega plačuje višje asesmente. K finančnem napredku so 
veliko pripomogle tudi-obresti, ki znašajo nad 42 tisoč dolarjev. 

Članstvo Jednote: 
Koncem leta 1920 je štela Jednota članov(ic) . . i - . " ™ 
Tekom leta 1921 je pristopilo skupaj članov(ic) * _ _ _ 

12,889 
. ' . ' . ' . ' . ' . ' . . . . 1 1 2 

.488 600 
Skupaj 

tTmrlo jih je v letu 1921 
©izstopili, suspendovani in izločeni 

Koncem leta 1921 je štela Jednota skupaj 12,289 clanov(ic), ki so bili 
zavarovani za svoto $10,785,750.00. 

Kakor iz predstoječih številk razvidno, smo tudi ^članstvu prav 
lepo napredovali. Vpoštevajoč razmere, ki vladajo sirom Ameriki. 
moram reči, da smo lahko ponosni na nepričakovano lep nanrerteR, 
katerega smo imeli. Z največjim ponosom pa moram P o v « f ^ l < 
smo v pretečenem letu sprejeli po večini mlade clane in clanuc v 
starosti 16 let jih je pristopilo 205, kar je seveda » a j ^ j e h v a l e i n 
ponosa vredno. Veliko izmed teh mladih moči smo dobili iz Mladin-
skega oddelka. 

Nagrade. 
Za drugo polovico leta 1921 

so naslednja društva opravi-
čena do razpisanih nagrad za 
pridobitev največjega števila 
novih* članov iJ1 članic: 

1. Dr. sv. Frančiška Sal, 29; 
Joliet, lil., ki je prido 37 čla-
nov in članic. 

2. Dr. Marije Magdalene 
162, Cleveland, Ohio, ki je pri 
dobilo 32 članic. 

3. Marije čistega Spočetja 
80, So. Chicago, 111., ki je pri-
dobilo 16 članic-

Dr. Marije Magdalene 1C>2, 
je sprejelo tekom leta 3921 (iO 
članic in je prejelo za pivo po-
lovico lanskega lota prvo na-
grado. Dr. sv. Frančiška Sal. 
29, je sprejelo v minulem letu 
57 novih članov in članic in je 
prejelo v prvi polovici 1921 
tretjo nagrado in sedaj pa pr-
vo. Če pomislimo na slabe 
delavske razmero, ki vladajo 
po celi Ameriki, se moramo 
čudom vprašati, kako je bilo 
mogoče tem društvom pridobi-
ti toliko novih udov. Prej ko 
se !jc zamoglo pridobiti tako 
častno število novih moči, so 
morali društveni uradniki in 
uradnice marsikakšno stopinjo 
narediti. S tem je dokazano, 
da se da še marsikaj storiti in 
napraviti, če je dr. odbor de-
laven in- marljiv. Zaradi te-
ga si štejem v dolžnost, da 
na tem mestu izrečem najpri-
srčnejšo hvalo in pohvalo zgo-
raj imenovanim društvom po 
sobno pa njih uradnikom in u-
radnicam za njih trud in delo, 
ki so ga imeli pri pridobivanju 
novih udov. Havno tako izre-
kam najlepšo hvalo vsem osta-
lim društvom, ki so se pretoče-
no leto trudila in marljivo pri-
dobivala nove člane in članice. 
Priporočam torej, da nagrade., 
ki so bile do sedaj v veljavi, 
ostanejo tudi v bodoče. 

Število umrlih. 
Od 1. jail, do 31. dec. 1921 je 

umrlo skupaj 112 članov in 
članic. Njih skupna zavaro-
valnina je znašala $99.250.00. 
Koncem minulega leta je bilo 
še neplačanih posnirtnin v zne-
sku $27,807.99. Da se ni po-
smrtnina izplačala je vzrok v 
tem, ker veliko deležev posnir-
tnin pripada nedoletnini dedi-
čem, kojim še niso postavljeni 
postavni varuhi, katerim bi se 
zamogel denar izplačati. De-
vet smrtnih slučajev, pa je bi-
lo naznanjenih! še le potem, ko 
so bile knjige že zaključeno za 
minulo leto in te posmrtniii'j 
se bo izplačalo kakor hitro mo-
goče. 

Poškodovani in operirani: 
Tekom pretočenega leta je 

bilo naznanjenih 155 operacij-
skih in poškodninskih sluča-
jev. Iz leta 1920 je ostalo ne-
plačanih 5 slučajev. Skupaj 
se je leta 1921 izplačalo za 153 
slučajev $9,500.00 poškodnins-
kih in operacijskih podpor. 
Sedem slučajev je ostalo ne-
plačanih, ker so poškodninski 
listi prepozno dospeli v glavni 
urad. Neplačana poškodnina 
znaša za preje omenjenih 7slu-
ča jev $350.00. 

Centralna bol. podpora: 
Tz centralne bolniške blagaj-

ne se je v letu 1921 izplačalo 
za 588 slučajev skupaj $14.-
336.00. Se neplačana bolniš-
ka podpora znaša za 29 sluča-
jev 009 dolarjev. Vkljub te-
mu, da.se je izplačalo boln i> 
ke podpore nad 14 tisoč dolar-
jev, znaša koncem pretočenega 
leta bolniški sklad $44*4.40. 
Dolgotrajna bolniška podpora. 

Za dolgotrajno bolniško pod-
poro se je plačalo enemu članu 
$40.00 Se neplačana podpo-



V 

koncem pretočenega leta 
$100.00 Da se ni ome-

njena podpora izplačala, je v 
zrok ta, ker niso bile listine od 
strani bolnika pravočasno pos-
lane na gl. urad. 

Za dolgotrajno bolezen ni bil 
tekom leta 1921 razpisan no-
ben aseement. V tem skladu 
so nahaja še $288.25. 

Tožba: 
** Član Math Švajgar, od dr. 
sv. Petra ft. 30, K.S.K.J., Ca-
lumet, Mich, jo vložil dne 7. 
okt. 1921 tožbo proti Jednoti 
in «dr. sv. Petra. Tožba je 
vložena zaradi poškodninske duri naše Jednoto. 

GLASILO K. S. K. JEDNOTE 1. FEBRUARJA 1922. 
— I , .n I • • 

G. Josip Zalar, 

* or* 

lišea neprimerno. Naša Jed-
nota mora biti urejevana na 
strogem gospodarskem stališ-
ču, ako hočemo, da nas he bo 
ogrož:-vala neljuba nesolvent-
nost, katera je pravkar trkala 

Članstvo je obremenjeno do-
volj "z visokimi assesmenti. In 

podpore, katero mu je bila avg. 
m < ca 1920 po vrh. pravniku _ _ 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Jednote dr. IvecTu odklonjena. I za marikaterega bo letošnjo zi-
Razporedba denarja po skla- Julija meseca pretočenega le-|mo veliko vpAšanje, če ga bo 

dih: ta je bil imenovani član ponov- [sploh mogel prenesti. Radi-
Smrt. sklad $436.247.89 no preiskan po vrh. zdravniku K°ga-se nam vidi potrebno in 
Rezerv, sklad $413.760.70 Jednote dr. Grahek-u, ki je tu- to iz t htnih vzrokov, da se iz-
Poškod. sklad .. $ 15,437.85 |di odločil, da član na podlagiidUtki Jednote omeje na koli-

Centr. bol. sklad $ 4,444.40pn,vil ni opravilen do poškod- mogoča Kar bomo Jed-
Dolgot. bol. sklad $ 28§.25 j ninske podpore. Vsled tega l l o ti prihranili sedaj, bo isti 
Stroškov, sklad . . . 2,746.79 j, /-lan Švajger vložil tožbo dobrodošlo pozneje. 

proti Jednoti in društvu, ka- Zato iz ljubezni do naše Jed-
kor zgoraj omenjeno. Zade- n o t e predlagamo' slavnemu 
va se je izročila odvetniku Jed- članstvu Kranjsko Slovenske 
note v oskrb, ki je takoj po- Katoliške Jednote gori nave 
oblastil odvetnike v Calumetu, d c n i INICIATIVNI PRED 
da zastopajo Jednoto pred so- LOG, za znižanje plač glavnim 1 • v v I w JI — * 1 — ^ _ TT f t "XT 4 T _ 1 _ discern. 

- Razno: 
Dno 8. okt. 1921 prejel sem 

od društva sv. Štefana št. 1, K. 

Svota $872.925.88 
Kupljene in vplačane obvezni-

ce: 
V letu 1921 se je nabavilo 

vrednostnih listin ali obveznic 
za skupni znesek $160.100.00. 
Za te obveznice se je plačalo 
$156.732.43. Pri nakupu ob-
veznic se je napravil lep dobi-
ček za Jednoto, ker se je veUko 
obveznic- kupilo pod pravo 
vrednostjo. Ob zaključku 
lanskega leta je bilo v obvezni-
cah investiranega denarja ;v 
skupnem znesku $780.287.50. 

V. preteklem letu ho bile v-» 
plačane gotove obveznice, za 
katere je Jednota dobila $10. 
moo. : • . iht: i m 

Obveznice Bnildii^g Corpo-

več kot samo 26 članov pri gla-
sovanju odzvalo že na ugoden, 
I ali pa na nasproten način. 

V 

uradnikom naše K. S. K: Jed-
note, započenši s 1, januarjem 
[ prihodnjega leta 1922. 

Prepričani smo, da bojo gla-
S. K. Jednote, Chicago, Illino-|vni . uradniki naše K.S.K.J., 
is. incijativni predlog za znr|k6t neumorni in ustrajni de-

lavci na polju naše Jednote, 
tudi sami priznali in nam po-
trdili, da- je naš inicijativni 
predlog na mestu, pravilen in 
za Jednoto koristen. 

•Slavna društva K. S. K. J., 
opozarjamo na naš inicijativ-
ni predlog, da naj o tem raz-

žanje plač gl. uradnikov Jed 
note, ki se glasi: 

Iz urada društva sv. Štefana 
št. 1, K. S. K. J. 

.Chicago, 111., 3. sept. 1921. 
Društvo Sy. Štefana št. 1, K. S. 

K. J. v Ckieagi, 111., predlaga v 
smislu Jediiotinih pravil, člen V. 
sledeči inicijativni predlog: 

T/iXUn (MIC XI— VT 11T -Točka 206, člen ALI II. ustave motrivajo na svojih rednih 
in pravil j*e glasi: 44Glavni urad- . , V „ , _ 

-ration 79 W. Monroe St., Clii- »iki Jednotte dobivajo za svoje de- ™»e?nih sejah, 
cago, Illinois, katere je Jedno- Jj sledečo letno plačo: št-va se bojo z 

Predsednik 

Katera dru | 
znami strinjala, 

ta kupila 4. okt. 1920, so bile Kw'podpre^echiik * 1j50o|naj n a? n e m u d o i n a Podpirajo 
od družbe poklicane nazaj. Je- Drugi podpredsednik . . ! 25̂ 00 v c e J o ti » 111 t ( ) potom, kakor 
dnota je plačala za obveznice Glavni tajnik $600.00 zahtevajo pravila naše Jedno-
44816.70 nakar m jih je dru ž B?a^Snikr 6 0 0 — 8 6 1)(> z a P r e d l oS 
-bi dno 7. nov.1921 prodalo za Duhovni vodja';;;;.'.'.'! 5o!ooIb^ejse glasovati, 
ceno $5,050. Te obveznice so I Predsednik nadz. odboru 200.001 S bratskim pozdravom &v. 
prinesle Jednoti v teku 13 me- j ? ? ^ . p o r S ^ o r ^ * ; 
ftecev $554.67. 

Novo društvo. • 

5 0 00 Štefana 
5 0 . 0 0 1 

j Ostali porotniki, vsak . . . 2 5 . 0 0 ] 

Pravni odbora., však . . . 2 5 . 0 0 1 

^ ^ Urednik "GltoU*;', ki o-
Bne 1. julija 1921 se je vsta- j pravlja-zajedno tudi u-

liovilo novo društvo sv. Jožefa £ ^ n J * k e V"*1* 3,000.001 
; RTI 1 1 RKU- TT T A ra točka se naj spremeni, dtf se 
V Cleveland, Ohio. V Jedno- bode glasila sledeče: . ron« i imi is^r ,(>h)1 ,P r i , . 
to je bilo sprejeli pod števil-1 206. Glavni uradniki Jednote . [ / ' T . 7 
ko m K ustanovitvi &ušt- z a l e t . W ^ T O P , John Ze ran, And-
^ ^ ^ ^ rew Glavach, Frank kolar, An-

$ 300.00 ton Stonich, Josip Beribak, Jo-

t. 1. K. S. K. J. 
Predsednik: Aton Kremesec 
Tajnik: Louis Bobich 
Blagajnik: Frank Girll. 
Zastopnik: Johii Zefren. 

(Društv. pečat.) 
John Gradišhjar, John Jerič. 

m v ^ v plačo: va je pripomogel tamo^njt c. g. I Predsednik 
ill sobrat Rev. Jusip Škur, za- P r v i podpredsednik 
kar mu gre najlepša hvala. Dnigi podpredsednik . . . ° v Glavni tajnik 

Združenje društev: Zapisnikar . . . . . . 
Na željo članstva sv. Alojzi- £l»pjnik . . . . . . . . . . . . . 

• 4t> • XT-1 1 • CT xr Duhov"! vodja ja st. 42 m sv. Nikolaja^/, K. Predsednik nadz. odbora. 
S. K. Jednote v Steelton, Pa., Ostali nadzorniki, vsak.. 
j , brat «1 predsednik W j S S ^ : ! ! 
da se društvo sv. .Nikolaja spo-1 Pravni odvorniki vsak . . 
ji z društvom sv. Alojzija. Spo- Urednik "Glasila", ki o-
jitev se je napravila dne 6. 
dec. 1921. 

Glasilo Jednote: 
Glasom sklepa 14. konvenci-

ja, preselilo se je upravništvo 
in urdništvo ''Glasila" v gl. 
urad Jednote. Ravno tako se 
je sklenila pogodba za tiska n-
-je Glasila z tiskovno družbo 
"Afnerikanski Slovenec. Spr-
va se je plačevalo Amerikans-
kemu Slovencu za tisk 44Glasi-
la" isto ceno,, kakor se je pla 
čevalo v Chicagi to je za tedeu: 
sko izdajo $329.35. Ko je ce-
na papirju padala, je v smislu 
padanja cen pri papirju uprav-
ni odbor ''Glasila" gledal na 
to, da se je. tudi cena tiškanju 
^tSasila" zniževala. Od 18. 
avg. 1̂ 21 dalje se plača za tis-
ktuije i4Glasila" vsaki teden 
$260.00. :: Z 

Iz Jednctine blag. se je pla 
čalo za <4€Wasilo". .$ 15,500.00 

Naročnine se je ' 
prejelo 208.65 
Za oglase : 3,617.18 

pravlja zajed no tudi u-

Sravniške posle 

odatek k predlogu: nieinba naj stopi v veljavo z dnem 
1. januarja 1922. 

Pismeno predloženo na 

25 oo M111 Jurečič, Frank Rovtar, A 
2,400.00 lois Retel, Anton Banich, Jo-

300*00 , m G o t t l i e b » P e t e r V*"*1' J ° -
50 00 soph Bobich, John Kovačič 

100;00 Frank Dolenc, Frank Merlak 
50 00 L Potokar, Ch&š Medic, Frank 
25:001 Avguštin, Jakob Habjan, Dr 
25.001 Jo^ fj.Ursich, 'Louis (Bobich, 

Frank Grill, Anton'Kremesec 
Mi, Ipodaj podpisani urad 

liiki potu ju jemo, da je članst 
vo dr. Sv. Štefana <v naši nav-

redni I zočuosti lastnoročno glasovalo 
na 

2,400.00 
Ta pre 

mesečni seji društva bv. Štefana \ m zgoraj navedeni predlog 111 
st. 1, K. S. K. J., dne 3. septembra, I * - • - 1 1 
1921., po sobratu redni mesečni seji dne, 1 

Skupaj . . . . . . 19,325.83 
Stroški 44Glasila te-
kom lota 1921 . . . 19,275.62 

okt 1921. 
Anton Kremesec, predsed. 
Louis Bobich, tajnik. • 
Frank Grill, blagajnik. 
J0I111 Zefran, zastopnik. 

(Društveni pečat.) 
K p red stoječemu, predlogu 

moram omeniti tole: Po mo-
jem mišljenju predlog ni pra-
vilno sestavljen, in to zaradi 
tega, ker vsebuje plače glav-
nih uradnikov Jednote kolek-
tivno ali skupno. Na zboro 
vanju, ,ko se je razpravljalo 
radi plač gl. odbornikov Jed-
note, se je debatiralo in glaso 
valo za plačo vsakega uradni-
ka posebej. Vsled tega po 
mojem mnenju bi moral biti in-

Razlika . . . . . . . . $ 50.21 

Za oglase se je prejelo v mi-
nulem letu več kakor katero 
drugo leto preje. Gotovo bi 
pii prinesli oglasi še več kakor 
Šo, če bi ne bilo zaradi slabih 
razmer, vsled katerih je marsi-
katera družba oglase zmanjša-
la aH pa celo opustila. Kakor 
tftro se bodo razmere zboljša-
li\ je pričakovati", da bodo tudi 
dohodki pri Glasilu večji in 
povoljnejši. 

1921., po sobratu Ivan Kušar. 
Anton Kremesec, preds. 

.Lbuis Bobich, tajnik 
Frank Grill, blagajnik 
John Zefran, zastopnik. 

(Društ. pečat.) 

Pojasnilo k predlogu. 
Članstvo naše mogočne Kral 

njsko Slovenske Katoliške Je-
dnote obstoji po veliki večini, 
še ne iz samih delavcev. Nih-
če pa ne more tajiti, da so se 
delavske razmer v tekočem le-
tu tako poslabšate, da je pre-
težna večina članstva K.Š.K. 
J., resno prizadeta, da je veli-
ko vprašanje, za marsikatere-
ga, kako se bode prebojeval 
čez prihajajočo zimo v življen-
skem vprašanju. jcijativni predlog sestavljen \ 

Že koncem lanskega leta so p o p o l l l o m a d r u g i o b l i k i ? g e 
delodajalci pričeli • zniževati I ho&> fetega vpoštevati nikakor 
plaee, nekateri zapirati tovar ni po mojem mnenju pravilno 
ne in drž, zaprte še danes. Do k , p ; s t . l Vno, da bi S? v predlo-
danes se je večini delavstva g u n a v edlo plače vseh glavnih, 
znizala plaea blizu 50 odstot- uradnikov skupaj. Dokler se 
k o v - T i ^ n m je pa vzeto h e p r i konvenciji glasovalo po 
vse, ker dela sploh.ne morejo samezno za plačo vsakega u 
dO hiti . (ene /.vUen.knn po- r a d j l i k a ^ ^ p o 

trebscinam so tudi znatno pad- meznili predlogov in sklepov 
le. Tudi to se ne da utajiti, konvencije ne more skupno z e-

Radi te]., vzrokov smo priš nim predlogom razveljaviti, in 
li do prvprieanja, da ni več hiadoniestitLz novo točko. Jaz 
kake r prav in pošteno, da pla-(sem izročil prejeti41 Inicijativni 
ča naša kranjsko Slovenska predlog" bratu Kompare-tu, 
Katoliška Jednota tudi svoje odvetniku Jednote v pregled in 
delavec v sedajnemu času in Iga naprosil, da mi poda legal 
razmera 111 primerno. Da bi 110 izjavo o-tem, Prejel sem 
se plačevalo več, kakor sedaj- izjaro od njega, ki se glasi: 
nim razmeram primerno, se So. Chicago 111.. 
11am vidi iz gospodarskega sta-1 18. okt. 1921. 

gl. tajnik K. S. K. J. 
Joliet, 111. 

(Zadeva: Inicijativni prod-
log dr. sv. Štefana št. 1. K.S. I Z f l a j p a .vzemimo v pretres 
K.J., v svrho znižanja plače B]ufaj f d a bilo skupno števi-
gl. uradnikov.) l o t e h re80lucij in amedmentov 
Cenjeni gospod: I ^ ^ Kakšne 

Dovolite mi, da Vam s tem b o d o p^iedicef Ali ne bodo 
potrjujem resničen prejem pre- mo|Je> k i s o v uradih, in 
prsa lnieijativne resolucije in k o j i m s e n a m e r a v a plačo zni-
predloga za premembo pravil, ^ gmatrali ta korak napad 
kakorsno .le vposlalo dr. sv. ] l j i h postCnost ih delazmož-
Stefanal, K.S.K.J. m na tor L ^ 4AU n e ]>od<> m o r d a ) ti> 

tero zahtevate moje pravniško t a k o pr izadeti možje od svo-
. . jih uradniških mest ocMopili? 

Po temeljitem studiranju m] I n v s a k i z m e d o z n a£ e n ih ta-
presojevanju iste sem jaz mne- k o j o d g t o p ^ vpoštevši še dva 
nja kakor sledi: podpredsednika, ali ne bo ad* 

1V . . Vr v , , ministracija in poslovanje 11a-
Dolznost je Vana, da to re-U J e d n o t e p r i z a deto in do ce-

solucijo 111 iniciativno predlo- U o n e m o g o 5 e n o > ker ne bo u-
go za premembo pravil predlo- L a ( j u i k o v z a i z v ^ v a n j e Jed-
žute- gladim odbornikom na L l o t i l l i h posiav? Ne samo to, 
prihodnji redni < seji. . Iste ^ n a ^ ^ p r a v i l b i 
jaz nikakor za tako nujno m L p l o h l i e b j l o m o g oče nasledili-
zadosti važno ne smatram, da L oziroma nove uradnike na-
bi bila sila stvar prej in na kak a t a v m T a k o ^ ^ b i z q 1 o 
drug način predložiti. škodovale' dobrobit ju organi-

n . zacije; nastalo bi naravno tu-
V označeni resoluciji itd. se d i ogromnih stroškov, kot 

zahteva, da naj bi stopila v p a ziiasal ves škiipni prihra-
veljavo s 1. januarjem 1922. n e k p r i nameravanem utrgan-
Nî i noben nayn ni mogoče to ju pia^. 
resolucijo in predlogo že- t<\ Vzemimo slučaj, da odstopi-
dan uveljaviti. u predsednik, oba pod-

Clen E točka 22 Jediiotinih |I)red*ednika, gl. tajnik, blagaj-
pravil zahteva, da mora tako n ik? predsednik nadzornega 
predlogo tekom 90 dni deset [odbora in urednik ter uprav-
krajevnihl društev iz 5 različ- L j k Glasila! — Kaj bi drugega 
mil držav pwlpirati (ratifici- krajevnim društvom kazalo, 
rat;); *plo^no glasovanje pa kakor sklicati izvanredno kon-
traja -U) dni po ratifikaciji; vencijo, na kateri bi se izvoli-
vsled tega se označene resolu- l o d r u g e u r a d l l i k e n a i z p r a 2 . 
cije itd. v sedanji obliki ne mo- n j e n a n i e s t a K a j b i s e p a l a . 
re pravilno vpoštevati. h k o 1Jied t e m £ a s o m R.S.K. 

III ' . Liedncti pri{K-tilo pri njenem 
Naveden/i iuicijati\^ii pred- poslovanju? Zadeva bi bila 

log namerava premeniti skup- naravnost vratolomna in nih-
110 (kolektivno) kot ena sama če naj si ne predstavlja, da bi 
skupina večje število posamez- imela organizacija pri tem kaj 
nih in i>oediiiih točk, ali pred- dobička. / 
logov, ki so. bili 11a minuli kon-1 VI 
veiwiiji cd 16. do 24. avg. leta .,1 Co človek presoja odgoyor-
1920 v Jolietu potrjeni. noat različnih uradnikov te or 

Ako pregledamo tiskan za- ganizaeije, obveznosti, katerim 
piknik označene konvencije, je vsak podvržen, značaj in 
stran 36—37, -41—42j najdemo zmožnost teh mož, ki so v u-
dejstvo, da se je za različne rad i h, osebno požrtvovanje, 
plače uradnikov vsako pose- katerhnu so podvrženi pri iz-
bej in zase predlagalo in tako vrševanju svojih dolžnosti, 
tudi posamezno glasovalo; pla- njih sposobnost, izobrazbo in 
če so torej na tako sprejet na- skušnjo pri Jednotinem poslo-
čili stopile v veljavo; zaradi vanju; in če pomislimo na na-
tega je vsaka izmed teli plač, grado, katero za to prejemajo, 
tega, ali onega gl. uradnika tu- bo vsakdo pripoznal, da je 11a-
di posamezni del v pravilih; moravani amendment narav-
to zadevo bi se samo tedaj iz- nost smešen, 
premenilo, ee bi bila za vsake- Gl. predsednik je pod p> 
ga uradnika predložena poseb-1 rcštvom $10,000.00. in prejema 
na resolucija, ali predloga, ki $780.00 letne plače. Napre-
bi bila sama zase. Lahko je d e k > au nazadovanje organiza-
razumeti, kako krivično in 11a- |eije s t a p r e d vsem od njega oil-
pačno bi bilo predložiti celo |visna. Gl. predsednik mora 
vrsto in večje število posamez- L velikimi pomisleki uspešno 
nih uveljav ali amendmentov reševati vse važne in nujno 
skupaj, ozir. v obliki kolektiv- d 6 v e tikajoče se njegovega u-
ne skupine. Na tak način r a d a 
sestavljen iniciativni predlog Naravno je, da z $780.00 na 
bi bil nepostaven 111 neveljaven. k t o n e m o r e s c b e i n d r u . 

Jaz sem mnenja, da naj seh'mo preživljati; vsled čsar mu 
označeni predlog, ozir. resolu- n e k a ž e drugega, da'se oprime 
cijo, sestavljeno v tej obliki kakega postranskega posla, 
zavrže, ker ne odgovarja skle- d a z a m 0 re izhajati. Tako u-
pom 111 določbam pravil K.S.K. radovanje, ki je docela neodvi-
J. Glej člen D, točka 22. sn0> ozir. služba, ki ni v direkt-

i v I ni zvezi z vedno napredujočo 
Kakor znano, šteje dr. sv. organizacijo vzame predsedni-

Stefana št. 1. K.S.K.J., NADlku ves njegov prosti čas. I11 
200 članov; razvidno pa je, da vendar, kot predsednik nad 
je bila označena resolucija pr- 18,000 članov broječe organi 
vič na seji dne 3. sept. 1921 zacije mora posvetiti Jednoti-
predložena; za isto se je glaso- nim zadevam še dosti drugega 
valo na M\ji dne 2. oktobra svojega časa. Treba je ll.pr. 
1921. Xa tej seji je za reso- včasih potovati v kako oddal-
lucijo glasovalo samo 26 (Šiv ML IU. mesto. Odgovarjati 1110-
STINDVA J SET!) prisotnih ra na številna pisma. Svoj 
članov izmed skupnega števi- čas mora zgubiti pri posveten 
a nad 200 članov. Tukaj ni [vanju z drugimi uradniki v za-

jasno, da je bilo drngili SF- hlevi poslovanja organizacije. 
DEM OSMIN (y*) čjanov tega Načelovati mora pri raznih so-
društva sploh obveščenih, da iah gl. odbora. Razmišljati 
se bo za to resolucijo glasova- mora pereča vprašanja, prizi-
o. Težko in nemogoče je, da ve in pritožbe raznih krajev-
ni samo ENA OSMINA (Vs) nih druš.tev in članov sirom dr-
manjšine tako velikega društ- /av. Da pa vse to lahko izvr-
va. izrazila ž e l j o v>eh, ali celo-[guje, mora svoje lastno vsak 
cupnih elan v. V resnici, a- njo delo opuščati in zane-
f»o bi so rjtčunalo'na predsod- mar jati, s kojim se preživlja, 
fee in mnenje vseh članov tega Taka odsotnost je na vsak 11a-
društva, da naj se slično re- čin zanj denarja vredna. Če. 
solucijo predloži, bi se gotovo zamenja svoje lastno posle, mu 

to gotovo večjo denarno ško-
do donaša kot $65.00 na mesec. 
Dalje mora biti predsednik ta-
ko velike organizacije bolj kot 
navadno izobražen, skušen in 
moder; vsled tega je naravnost 
in gotovo smešno, da naj bi vse 
te različne posle in obveznosti 
svojega urada izvrševal za ne-
znatno svotico $25.00 na me-
seci Ali bi bilo boljše za ta-
kega moža, v večji meri skr-
beti za svojo lastnp korist, bo-
dočnost in dobrobit f . < Saj se 
za izboljšanje svojih lastnih 
razmer dandanes v obče že v-
sakdo peha. Tako se bo 
pa dotičnik vprašal: "Kaj i-
mam sploh jaz od vsega tega? 
Člani K.S.K.J. le brigajte so 
sami za Vaše koristi v zadevi 
zavarovanja, tjaz se bom tudi 
brigal le za svoj biznes, s ka-
terim preživljam sebe in svo-
jo družino!" ; ; 

Ravno isto zadene predsed-
nika nadzornega odbora; še v 
večji meri blagajnika, ki jo 
pod $75,000.00 varščine in ki 
ima v s-voji oskrbi nad $800,000-
00 Jednotinega premoženja. 
Kot odškodnino za svoje poš-
tenje, popolnost, naobrazbo, 
razsodnost, zvestobo, osebno 
požrtvovalnost in neprestano 
pazljivost prejema na mejseo 
smešno svoto $50.00. V že ome-
njeni resoluciji se namerava 
za ta, tako odgovoren urad za 
naprej plačevati samo $25.00 
11a mesec! Morda ni v obče 
znano, a je resnično, da mora 
biti že posebno izjemen mož, 
ki dovede kako "Surety*r 

družbo do tega, da njegov bond 
za $75,000.00 podpiše. Takih 
mož, ali takih uradnikov je pri 
K.S.K.J. zelo malo; in ti, ki so, 
so za K.Š.K.J. gotovo več vre-
dni kot malenkostnih $25.00 na 
mcsec! 
.GLAVNI TAJNIK organi-

zacije je pod $50,000.1)0 porošt-
va ' Za izvrševanje administ-
racije zadev nad 18,000 članov, 
ki zahteva toliko časa in na-
pornega dela, prejema $300.00 
mesečne plače. Glavni tajnik 
ne sme opravljati še kake dru-
ge dobičkauc|sne službe; ako 
bi tako ravnal, bi ga članstvo 
najrajše na vsaki mesečni se-
ji križalo. Gl. tajnik mora 
poznati vse zavaroval, postav-
ne določbe raznih držav, kjer 
K.S.K.J. posluje. Izvrševati 
mora postavne predpise pri 
letnih in drugih poročilih, ka-
koršne zavaroval, komisarji 
zahtevajo. Vse stvari in lis-
tine v uradu mora imeti tako 
urejene, da lahko vsak čas po-
dâ  najmanjšo podrobnost, ti-
kajočo se vsakega posamezne-
ga člana, izmed številno 
armade 18,000. Koliko je do-
pisovanja pri tako 'velikem' 
žtevilu članov! Gl. tajnik os-
krbuje kolekcijo Vsakega cen-
ta, ki pride v blagajno K.S.K.-
J.; tako mora biti tudi vsak iz-
plačani cent vknjižen. Nje-
gove knjige in računi morajo 
biti čisti in vsako minuto pra-
vilni. Odgovornost gl. tajni-
ka je tako velika, da organiza-
cijo lahko vzdržuje in dviga, 
ali jo pa tudi lahko uniči. Ne 
smemo sicer trditi, da je se-
danji gl. tajnik edina o^eba, 
zmožna vse tc hvrševr-ti; brez-
dvcnmo so še drugi, ki bi so 
sčasoma y i vadil i vseh zadev 
in agend Jednotinega poslo-
vanja. Pri tem moramo pa 
sledeč.? vpoštevati:' Tak mož 
bi lahko izvrševal službo tudi 
pri kakem drugem trgovskem 
podjetju, ki bi mu več kot$300. 
(K) mesečnega zaslužka dona-
šala; z drugimi besedami po-
vedano: oseba, s takim šolan-
jem, naobrazbo in skušnjo so 
lahko loti tega, ali onega in 
takega posla v svojo lastno ko-
rist, kjer bi zaslužil več kot 
$300. na mescc. Če je torej 
delo take osebe pri drugih pod-
jetjih vredno $300.00 11a mesec, 
mora * biti dotičnik tudi pri 
K.S.K.J. toliko vreden. Na-
vadni mehanik, ki se svoje o-
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hrti do čoln privoli in si kot 
trik pridobi zadosti znanja, si 
In 11, ko pni šče službo % $200.00 
lin m e I n ravno toliko?! 
svoto naj bi se v feodoče plače 
vato jel. tajniku K.S.K.J.! 01 
tajnik, kojega poslovanje, od-
govornost in požrtvovalnost so 
tVznv rne in neomejene, ima v 
Vojih pikali d o b r o b i t IS,(MM) 

članov hi njih Številnih udov, 
sirot ter odvisnih sorodnikov. 
Na vsak način je njegovo delo 
več vredno kot $200 na mesec. 

Ravno tako bi lahko v teh 
zadevah rekli o uredniku in 
upravniku uradnega Glasila. 
Od tak«' osebe se zahteva več 
splošnega znanja, kot pa samo 
znanje dveh jezi kov ; umeti 
mora svetovnv- zadeve, da lah-
ko sestavlja in daje v listu čti-
vo za. članstvo K.S.K.J. Tu 
d i on mora biti v položaju, da 
lahko sebe in svojo družino v-
zdržuje z zaslužkom, ki g«*y pre-
jema od K.S.K..J. Urednik 
in zajedno tudi upravnik ne 
more opravljati nobene drugo 
službo, ki bi 11111 pomagala po 
kri vat i stioške za njegov pre-
žitek in prežitek njegove dru-
žine. 

gornji resoluciji se omen-
ja razlog, da so bile delavsko 
plače znižane. Tega sicer ne 
zaniknjem; rečem pa, da se 
življenjske potrebščine, rent, 
živež in obleka še niso v toliki 
meri potonile. Uradniki K.S. 
K.J. imajo tudi mnogo večje 
stroške pri rentn, hrani in ob-
leki kot kak povprečen.delavec 

vn 
Ako bi se nameravano reso-

lucijo sprejelo, bi si Jednota s 
tem $2,<»80.00 na leto prihrani-
la. Ta znesek bi znašal, iz 
računano na vsakega posamez-
nika izmed 18,000 članov: lfx* 
na leto. Smelo trdim, da bi 
noben član KXKJ. ne tvegal 
teh lf>c na leto, če bi smatral 
blez kakega presodka važnost 
njegovega zavarovanja. Nih-
če |w bo za borih 15c na leto v 
nevarnost stavil svoje zavaro-
valne koristi, svoje žene, otrok 
111 sorodnikov. Le dobro po-
mislite, da hi se samo zaradi 
teh 15c Vaše koristi in koristi 
Vašo družine na ta način mor-
da in lahko izročilo neizkuše-
nim, nezmožnim in nezaneslji-
vim osebam. Znižanje plač 
gl. uradnikov bi nič ne vpliva-
lo na manjši zavaroval, ases. 
posameznih članov. Plačeva-
ti bi morali še v bodoče jedna-
ke prispevke za posmrtn. re-
z*vni in drugi sklad. Prihra-
nilo bi s*' nekaj samo v stroš-
kovnem skladu. Ako bi pa 
ta sklad upravljali neizkušeni 
111 nezmožni uradniki, bi se go-
tovo znesek 15c na vsakega čla-
na večkrat povišal. Poleg vse-
ga tega pa še pomislimo pos-
ledice, če bi se Jednoto rušilo 
vsled številnili resignacij se-
danjih gl. uradnikov. 

Kolikor meni znano iz vero-
dostojni li slučajev so bile take 
resignacije pri drugih or-
ganizacijah že 11a vrsti, in pri 
K,S.K.J. bi se tudi lahko kaj 
takega pripetilo; toda ne zara-
di znižanja plače, ampak iz 
drugih vzrokov. Te posamez-
nike smatramo za ugledne in 
zavedajoče se svojega poklica, 
s vest i si odgovornosti in važ-
nega dela pri organizaciji. Ti 
možje bi bili toliko ponosni, da 
bi nikakor ne pripustili, da bi 
jih kdo pod niffio brcnil in jim 
vrgel kost češ: "Tu imaš, pa 
kot pes obiraj!" Ce bi 
prišlo pri K.S.KJ. v resnici do 
take številne resignaciie gl. u-
radnikov, bi organizacija pro-
past pretila. Za odstranitev 
propasti in rešitev Jednote bi 
moral junaško nastopiti mož, 
podoben Napoleonu. Pripra-
vil bi jo morda zopet na tir z 
gotovo večjimi stroški kot 15c 
letno za Mana. Potreba bi bi-
lo namreč sklicati posebno-
konvencijo za volitev izpraz-
njenih mest gl. uradnikov. Jaz 
z mirnim srcem trdim, da ta-
kega moža in takega Napoleo-

na bi ne mogli najti med pešči-
co, ali 20 članov dr. sv. Štefana 
>1. 1, ki so oiio resolucijo pod 
pisali. Tako tudi vseh teli 
26 članov ui j&upno toliko d ti 
ševno zmožnih, da bi vodili u-
sodo 18,000 članov, njih vdov, 
in družili odvisiu*žev če bi bili 
ti člani razsodni, bi gotovo ne 
bili tako brez pomisleka one 
resolucije pinlpisali, ter s tem 
stavili sv<).jo "čislano in ''dra-
go" K.S.K. Jednoto v tako ve-
liko nevarnost. 

1/, gorinavedenih točk in v-
zrokov jaz za umestno smat-
ram, da naj označeno resoluci-
ji gl. odbor odkloni. 

Z v despotova njem 
E. F. KOMPARE, 
Jednotin odvetnik. 

•r? 

Iniciativni prilog. 
Slavno društvo Vitezov sv. 

Jurija št. 3, K.S.K. Jednote—! 
Ker je 14. konvencija K.S.K.J. 
•vršeča se v Joliet u, III., v svoji 
K. seji, dne 18. avgusta 1. 1920. 
sprejela predlog del. Kofalta, 
oziroma formalni predlog dol. 
John Germa, ki se glasi: Vsako 
društvo, ki šteje od 50. do sto 
članov(ic) sme poslati na kon-
vencijo enega delega t a (i njo) 
od isto pa zn vsafkih sto članov-
(ic) naprej po enega delegata 
več. Manjša društva blizu sku-
paj se smejo združiti, ako šte-
jejo od 12 do 50 članov (ie) in 
poslati enega delegata(injo) in 
stmški se plačajo iz Jednotine 
blagajne, v kaV se razpiše na 
člansttvo posetien asesment. Po 
mojem prepričanju je bil ta 
predlog sprejet brez zadostne-
ga prevdarka ^borovničev, kaj-
ti s sprejemom tega predloga 
se krajšajo pravice vsem društ-
vom, broječim od 50 člauov(ic) 
naprej. Smislom sklepa zad-
nje konvencije smejo.štiri sku-
pine članstva po 50 članov, to 
znaša njih skupno število 200 
članov in po sedanjih pravilih 
smejo poslati na konvencijo 4 
delegatje. Drugo posameano 
društvo, katero bi slučajno šte-
lo HM) članov, pa je opravičeno 
samo do enega delegata v kljub 
temu, da je društvo, ki šteje 
199 članov ( ic) vplačalo za kon-
venene stroške skoro ravno to-
liko svoto denarja, kakor tiste 
štiri skupine članstva. Iz te-
ga je razvidno, da vsa društva 
z večjim številom članstva, so 
v tem oziru hudo prizadeta, pr-
vič zato, ker so jim prikrajša-
ne pravice, katere so prej imeli, 
drugič pn zato, ker bo društvo, 
oziroma njih članstvo, obdače-
110 s posebno doklado konven-
čnega a .se."fluent a s tako veliko 
svoto, katera bi za delegate 
njih lastnega društva zadosto-
vala za dve konvencije, ali pa 
še več in to samo vsled tistih 
majhnih društev, katera ne mo-
rejo, ali pa nočejo na svoje stro-
ške delegatov poslati. Računati 
moramo tudi to: Vsa starej-
ša društva, katera so od začet-
ka pri Jednoti, vsa tista imajo 
v svoji sredi osivelih plešastih 
in slabotnih članov, in vsi tisti 
plačujejo že sedaj visoke ases-
meute, tako da že sedaj s plače-
vanjem omagujejo; hočete jih 
še sedaj s posebno k on venčno 
dokla<lo obteiiti; tiste kateri so 
leta in leta plačevali zato, da 
bi njih dediči po »jih smrti 
brez v sivke podpore ne ostali, 
sedaj pa ob sol n enem zatonu 
njih življenja, jih z nepotrebni-
mi dokladami preobložiti, tako 
tda bodo zaradi previsokih vpla-
čil, radi, ali neradi, primorani 
bodo prestati biti člani društva 
in Jednote. Radi tega tem po-
tom pismeno predlagam naše-
mu društvu ta iniciativni pred-
log in želim, da naše, društvo 
sklene in zahteva, da gl. odbor 
K. S. K. Jednote, takoj v Jetl-
notinem "Glasilu" razglasi za 
splošno* glasovanje (referen-
dum). Ako se članstvo potom 
referenduma izreče, ali se Ko-
faltov, oziroma Oermov pred-
log, in vse točke v nstavi in 
pravilih, ki izvirajo iz omenje-
nega predloga razveljavijo ali 
ne. Ako se zadostno število 

društev iz 5tih različnih držav 
in zadostno število člnnov(ie) 
izieee ugodno za ta moj inici-
ntivni predlog, potem . se nu j 
preuredijo in razveljavijo sle-
deče točke: 

Olen 1. točka 14 naj se glasi: 
"Vsako društvo broječe nad 
100 članov (ic) je opravičeno 
do dveh delegatov (inj); točka 
H A. naj se popolnoma razve-
ljavi, ravno tako točka 18 na.j 
se popolnoma razveljavi; po-
pravi se naj toliko, da vsako 
društvo naj plača svoje dele-
gate, s tem se bo članstvo izog-
nilo in osvobodilo posebnih 
konvenčnih doklad. 

Bratski predloženo dne 11. 
septembra L 19211 na redni me-
sečni seji društva Vitezov sv. 
Jurija Št. :1 K. S. K. Jednote, 
Joliet, 111. 

Joseph Panian, 
član cert. št. 2(14. 

Društveno potrdilo. 
S tem se uradno potrjuje, da 

je bil gorenji, oziroma predsto-
ječi iniciativni predlog sobrata 
Joseph Panian-a, po njemu 
predloženo našemu društvu v 
razpravo 11a redni mesečni seji 
dne 11. sopt. 1. 1921. Na to se je 
na isti seji vršila tozadevna 
razprava, ki se je potem nada-
ljevala še na redni seji, dne 9 
oktob. 1921 in zaključila. O tem 
iniciativnem predlogu se je vr-
šilo glasovanje, ki je izpadlo 
kakor sledi: 

Za iniciativni predlog je gla-
sovalo 28 pristnih članov, kar 
tvori soglasno. Proti inieija-
tivnemu predlogu je glasovalo 
0 prisotnih članov; nobeden. 

Za društvo Vitezov sv. Juri-
ja št. 3, K. S. K. Jednote, Joliet, 
111., dne 9 okt, 1921. 

Anton Nemanich, predsed. 
Joseph Panian, tajnik. 
Joseph Wolf, zastopnik. 

(Društveni pečat.) 
Sledijo podpisi na seji nav-

zočih članov: 
Frank Meteš, Stefan Stanfel, 

Peter Rogiua, NteVe Vertin si\, 
Martin Mnsieh, John. Snkle, 
Mihael Sekal«, John Stubler, 
Ant. Košiček, Mike Flajnik, 
Matija Gasperič, John Ward-
j«u, Josip Wolf, Frank Repovš, 
Josip Sprajcar, Frank Veuiš-
nik, Josip Konduš, John Ne-
manich, Frank Pire, John Sta-
rešin ič, George Flajnik, Peter 
Metež, Joseph Jerman, Joseph 
Klepee, Mihael Žagar, Peter 
Munich,, Anton Jakša, Joseph 
Panian 

Po izjavi odvetnika ta inici-
jativui predlog ni nujne važno-
sti, zaradi tega se istega ni pis-
menim potom razposlalo glav-
nim uradnikom Jednote v raz-
pravo. Dalje odvetnik izjav-
lja, da po njegovem mnenju 
naj se predlog zavrže. 

Temeljem pravil člen V, toč-
ka 22—d, stran 30, Vam tukaj 
predložim "Inicijativni pred-
log" dr. sv. Štefana št. 1, K. S. 
K. J., Chicago, Illinois, naslan-
jajoč se za znižanje plač glav-
nim uradnikom Jednote. 

V Smislu p red stoječe Točke 
Jednoti 11 ill pravil Vam tukaj 
predložim "Inicijativni pred-
log" dr. Vit. sv. Jurija št. 
KSKJ., Joliet, Illinois, katere-
ga sem prejet dne 17. okt. 1921. 

Inieijativnega predloga dr. 
sv. Jurija Vam nisem poslal v 
razpravo iz vzroka, ker istega 
sploh kot predlog vpoštevati 
nisem mogel. Kar dr. Vit. sv. 
Jurija smatra za inicijativni 
predlog, moram pripomniti k 
temu, da po mojem mnenju je 
to več razprava kakor pa pred-
log. 

Društvo zahteva, da naj bi 
se točka 14, člen IV. Jednotr 
nih pravili glasila: "Vsako 
društvo broječe nad 100 Članov 
(ic) je opravičeno do dveh de-
legatov. 

Ako se uveljavi predstoječe, 
bi društva, ki nimajo nad 100 
članov in članic sploh ne mogla 
biti pri konvenciji za?stopana. 
Ali z drugo besedo rečeno: 
Društva, ki ue bi štela nad 100 
članov (ic) ne morejo poslati 

delegata u« konvencijo. Ravno 
tako zopet ona društva, ki 1 ri 
štela več k.ikor sto članov bi 
ne smela poslati ve$ kakor sa-
mo dva zastopnika ali delega-
ta. In ker sem sprevidel, da 
predlog ni pravilno sestavljen, 
sem istega poslal odvetniku 
Jednote v pregled ter ga napro-
sil, da mi pošlje legalno izjavo 
o predlogu, ee se sploh takega 
zamore nazivati. Brat Kompa-
re ml je poslal izjavo, o tem, ki 
se glasi: 

So. Chicago, 111., 25. okt. 1921. 
G. Josip Zalar, 

gl. tajnik K. S. K. J. 
Joliet, 111. 

(Zadeva: Iniciativni predlog 
društva sv. Jurija št. 3 K. S. K. 
J. v zadevi prememfoe pravil 
glede pošiljanja delegatov na 
konvencijo.) 
Cenjeni gospod:— 

D o v o l i t e m i , d a V a m s t e m 
potrjujem prejem ene kopije 
iniciativne resolucije, katero je 
predložilo dr. sv. Jurja še. 3 
KSKJ.—Na Vašo prošnjo Vam 
podajem v tej zadevi sledeče 
pravniško mnenje. 

Po natančnem presojevanju 
te resolucije sem jaz mnenja, 
da: 

I. 
Gorinavedena resolucija ni v 

resnici kaka resolucija, ali pra-
vilni predlog za premem bo 
pravil/ Listina, katero ste mi 
predložili je pred vsem^ oziro-
ma navaden argumment (raz-
motrivanje) ene posamezne o-
sebe, čomu naj bi se tu označe-
no in priporočeno premembo u-
vel javilo. 

Vsebina je sicer podobna 
kakemu iniciativnemu predlo-
gu in predlogu za splošno gla-
sovanje; vendar pa mora biti 
ista pravilnim potoni predlože-
na v obliki nadomestne resolu-
cije, ali pravil, kar naj bi zav-
zemalo točko pravil, katero se 
namerava premen it i. • 

II. 
Meni se vendar dozdeva, da 

bi bil svetovani amendment, ki 
določa samo ENEGA delegata 
na STO članov protiustaven iz 
vzroka, ktr društva, ki štejejo 
manj kot 100 Članov(ic) bi bi-
la na konvenciji brez zastop-
stva. V lesnici bi bila taka 
točka pravil v nasprotju z dr-
žavnimi postavami. Vsako 
društvo, neoziraje se na število 
svojih članov, je opravičeno do 
zastopništva na konvenciji. 

Z ozirom na to, da je pred-
ložena listina navaden argu-
ment (razmotrivanje), ne pa v 
obliki in po ysctrini nadomes-
tilo, ali prememba pravil, Vara 
te rezolucije na podlagi pravil 
ni treba predložiti glavnemu 
odboru v razsodbo. Svetujem 
Vam, da to listino onemu dru-
štvu nazaj vrnete in navedite 
mu pri tem vzroke s primernim 
pojasnilom. 

Umestno bi bilo označeno 
društvo opozoriti da, četudi bi 
Vam v pravilni obliki sestav-
ljen iniciativni predlog vposla-
lo, — bi vzela ta stvar okrog C 
mesecev, p red 11 o bi ista pravo-
močna postala. Med tem ča-
som ste Vi primorani razpiso-
vati in kolektati asesment, ki 
ima stopiti v veljavo dne 1. jan. 
1922 na podlagi točke 18 Jed-
110tini.l1 pravil. Vsak nadaljni 
iniciativni predlog te vrste, ali 
kakor na s vetovan v list ini, 
predloženi po društvu sv. Jur-
ja št. 3, bi moral na vsak na-
čin vsebovati tudi določbo, ka-
ko naj se s tem nakolektanim 
asesmentom razpolaga do časa, 
dokler ne bo tozadevna točka 
sedanjih pravil razveljavljena, 
Če se isto tudi v resnici ža lie 
veljavno proglasi. 

V nadi, da Vain bo to pojas-
nilo zadostovalo, ostajam, s 
sobratskim pozdravom, 

R. F. Kompare, 
Jednotjn odvetnik. 

K odvetnikovi izjavi nimam 
ničesar pristaviti, toda, ko pri-
de o tem predlogu do razprave, 
hočem podati svoje mnenje. 

Dalje sem prejel razne reso-
lucije in proteste, ki se na-slaiV 

jajo na razne točke člena IV. 
Jednoti 11 ili pravil. Resolucije 
in proteste, ki sem jih prejel so 
od naslednjih društev: 

Dr, sv. Cirila in Metoda 8, 
Joliet, 111. 

Dr. sv. Jožefa 12, Forest 
City, Pa. 

Dr. sv. Jan. Krstnika, 13 Bi* 
wabik, Minn. 

Dr. sv. Roka 1$, Alleghenv, 
Pa. 

Dr. sf. Barbare 23, Bridge-
port, Ohio. 

Dr. sv. Frančiška Sal. št. 29 
Joliet, 111. 

Dr. Marije Device 33, Pitts-
burgh, Pa. 

Dr. sv. Alojzija 42, Steelton, 
Pa. 

Dr. sv. Frančiška Ser. 46, 
New York, N. Y. 

Dr. Jezus Dobri Pastir 49, 
Pittsburgh, Pa. 

Dr. Marije Sedem Žalosti, 
Alleghenv, Pa. 

Dr. sv. Petra in Pavla 51, 
Iron Mt., Mich. 

Dr. sv. Alojzija 52, Indiana-
polis, Ind. 

Dr. sv Jožefa. 53 Waukegan, 
111. 

Dr, sv. Jožefa 56, Leadville, 
Colo. 

Dr. Vit. sv. Mihaela 61, 
Youngstown, Ohio. 

Dr. sv. Lovrenca 63, Cleve-
land, O h i j. S MVfli 

Dr. sv. Srca Jezusovega 70, 
St. Louis, Ho. 

Dr. Marije Sedem žalosti 81, 
Pittsbmgh, Pa. 

Dr. Mar. cist. Spoč. 85, Lo-
rain, Ohio. 

Dr. Frid Baraga 93, Chis-
holm, Minn. 

Dr. sv. Barbare 97, Mount 
Olive, 111. 

Dr. sv. Cirila in Metoda 101, 
Lorian, Ohio. 

Dr. sv. Jožefa 110, Barber-
ton, Ohio. 

Dr. sv. Cirila in Metoda 144, 
Sheboygan, Wis. 

Dr. sv. Jei onima 153, Canon 
sburg, Pa. 

Dr. Kraljice Majnika 157, 
3hebovgan, Wis. 

Dr. *sv. Mihaela 1G3, Pitts 
brug, Pa. 

Predsednik dr. sv. Frančišk? 
Ser. 46, New York, N. Y. 

Zastopnica dr. Mar. Sed. 
Žaal. 50, Allehenv,' Pa. 

Tajnik dr. sv. Cir. in Met 
90, So. Omaha, Nebr. 

Resolucije in protesti so raz-
ne vsebine. Ena društva so za 
to, druga proti temu itd. In 
ker bi vzelo preveč prostora v 
listu, zaradi tega jih tukaj ne 
priobčujem, pač pa prosim, de 
se izročijo v pregled pravne-
mu odboru, ki naj o resolucijah 
in protestih poroča gl. odboru. 

Mladinski oddelek. 
Kakor mi je bilo čast poro-

čati o napredku odraslega od-
delka, moram istotako priznati, 
da smo tudi v Mladinskem od-
delku v minulem letu prav po-
voljno napredovali. Tekom le-
ta 1921 smo sprejeli v Mladin-
ski oddelek 1098 novih članov 
in članic. Dne 31. dec. 1921 je 
bilo v Mladinskem oddelku za-
varovanih 6474 članov (ic). Iz 
Mladinskega oddeleka je pre-
stopilo>v odrasle oddelek tekom 
minulega U/ta 177 članov in 
članic. 

V pretečem letu je umrlo 28 
članov (ic) Mladinskega oddel-
ka, za katere se je plaealo 
$7350.00 posmrtnine. 

Dne 31. dec. 1921 je bilo v 
bfogajni Mladinskega oddelka 
$22.095.43. 

Nagrade: 
V drugi polovici 1921 so pri-

dobila. naslednja društva naj-
več novih članov (ic) in S3 op-
ravičena do razpisanih nagrad: 

Dr. sv. Jožefa 12, Forest City, 
Pa., prvo nagrado-

Dr. sv. Mihaela 163, Pitts-
burgh, Pa., druga nagrada. 

Dr. sv. Alojzija 42, Steelton, 
Pa-,.tretjo nagiido. 

Priporočam, da bi razpisane 
nagrade ostale tudi za naprej 
v veljavi. 

Priznati moram, da so se 
društva po večin trudila za 

pridobivanje novih mladih čla-
nov in članic in zaslužijo naj-
lepše pohvale. Pričakovati je, 
da bode v bodoče vsa cenjena 
društva prav marljivo delala 
za napredek Mladinskega od-
delka in da bomo v najbližnji 
bodočnosti dosegli število 10,-
000 članov in članic. 

Mladinski oddelek je največ-
je vrednosti in pomoči stari sem 
kakor tudi za napredek naše 
dične organizacije. Zato bi mo* 
ralo biti sveta dolžnost vsake-
ga posameznega člana in čla-
nice K. S. K. Jeduote, da pri-
poroča da stariši vpišejo svo-
je otroke v prekoristen odde-
lek. Oe bi se vsako društvo 
naše Jednote v tekočem letu 
tako ifotrudUb za pridobitev 
novih članov in članic, kakor 
se. je potrudilo v minulem letu 
članstvo dr. sv. Jožefa 2, in 
društva sv. Frančiška Sal. 29, 
v Jolietu, bi imeli koncem leta 
1922 gotovo 10,000 članov in 
članic v Mladinskem oddelku. 
Priporočam torej, da bi si cen-
jena društva vzela za vzgled 
zgoraj imenovani društvi in 
šla na delo za pridobitev novih 
jioči v Mladinski oddelek, in 
gotov sem, da bomo imeli lep 
/speli. Naš cilj naj bode do-
sego števila 10,000 članov in 
članic. 

Priporočam, da glavni odbor 
odloči nabavo pravil za Mla-
dinski oddelek. Do sedaj smo 
^meli pravila v obliki "pamf-
ieta'\ Po mojem mnenju pa bi 
oilo umestno, da bi se dalo pra-
vila tiskati v obliki "knjižice 
in da bi se na vsako društvo 
poslalo nekaj iztisov teh pra-
vil. 

Dalje moram tudi omeniti, 
la je v sedanjih pravilih Mla-
dinskega oddelka pod točko 
Ji neljuba napaka, ki se ne v-
;ema z označbo na certifikatih. 
Jo sedaj se je plačevalo po-
mrtnino v smislu točke v pra-
ilih in sicer se je vpošUvalo 
,ri izplačilih starost umrlega 
iana o bčasu prihodnjega roj-
enega dne. To je v protislov-
ja z označbo na certifikatih, 
l\ določuje, da se ima plačati 
>osmrtnina po starosti prihod-
njega rojstnega dne od Časa ko 
e certifikat izdan. Zato je ne-
>bhodno potrebno, da se toČ-
ta 12 v pravilih Mladinskega 
jddelka modificira, da bo od-
govarjala označbi v certifika-
.u, kakor od aktuarja določe-
ao. 

S tem zaključim svoje 
skromno poročilo in se prav 
prisrčno zahvaljujem za ska-
zano mi naklonjenost od strani 
glavnega odbora, uradnikov in 
aradnic krajevnih društev ka-
kor tudi posameznih članov in 
51anie, ki so mi stali pri težav-
nem poslu ob strani, in poma-
gali na eden ali drugi način k 
uapredku naše mogočne orga-
nizacije4. Z največjim veseljem 
moram konštatirati, da je bilo 
poslovanje, med gl. uradom in 
glavnim odborom Jednote prav 
povoljno, lepo in bratsko. Is-
totako moram priznati, da 
je bilo poslovanje med glav-
nim uradom in krajevnimi dru-
štvi v največjo zadovoljnost. 
Če so prišla kaka mala nespo-
razumljenja, rešena so bila 
mirnim potom. Zato tudi s po-
nosom rečem, da nimam niti 
najmanjše pritožbe ne proti gl. 
odbornikom in ne. proti društ-
venim uradnikom(icam), ter 
želim, da bi ta bratska sloga 
ostala med nami tudi v bodoče, 
kar bo v največjo korist in na-
predek K. S. K. Jednote. 

Ostajam z bratskim pozdra-
vom do Vas cenjeni mi sokole-
gi uradniki, kakor tudi do ce-
lokupnega članstva, 

vdani Vam 
Josip Zalar, gl. tajnik. 

Br. Germ predlaga br. Vuk-
šnič podpira, da naj se povolj-
no izdelano in obširno poroči-
lo br. glavnega tajnika odobri 
in se mu reče priznanje za nje-
govo delovanje. Gotove važne 
točke, katere br. gl. tajnik v 
svojem poročilu omenja, naj 
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Br. blagajnik John Grahek 

naznanja, da ne bo podal po-
sebnega poročila o svojem de-
lovanju, ker je vse finančno po-
ročile baš sedaj br. gl. tajnik 
prečrtal. Njegove knjige se po-
polnoma ujemajo s knjigami 
gl. tajnika. Knjige so nekaj dni 
nazaj pregledali državni nad-
zorniki, tako tttdi nadzorniki 
K.S. K. J. in so našli vse v naj-
lepšem redu. Poročilo br. bla-
gajnika se vzame z odobravan-
jem na znanje. 

Temu sledi poročilo duh. 
vodje Rev. Ažbeta in sicer ta-
kole: 

Porodilo duhovnega vodje. 
Kot duhovni vodja imam 

sporočati, da sem biL v pre-
teklem letu popolnoma zado-
voljen s članstvom kakor tudi 
z društvenimi uradniki, kar se 
tiče spolnovanja verskih dol-
žnosti. Vsiikdar sem si priza-
deval nepristransko postopati 
v vseli zadevah tikajočili se 
mojega urada. Na razna nami-
gavanja, čes, da članstvo tu ali 
tam ne spol nuje svoje dolžno-
sti, se nisem mogel ozirati; 
kjerkoli pa sem dobil defitivne 
obtožbe, tam sem se pa strogo 
ravnal po pravilih naše K. S. 
K. Jednote. Ako je bil obtože-
nec pripravljen se podvreči 
verskim pravilom naše Jedno-
te, sem se vedno ravnal po v-
zgledu našega Gospoda Jezusa 
Kristusa, ki je bil pripravljen 
odpustiti njim, ki so se kesali 
svojih grehov; kjer pa obtože-
nec ni bil pripravljen se pod-
vreči Jednotinim praviljom, 
ondi se je pa z njim postopalo 
v smislu pravil in če je bil ob-
toženec s tem prizadet,, ni to 
krivda duhovnega vodje, am-
pak njega samega. 

Kot organizator Jednote 
sem se trudil, da naša Jednota 
napreduje, kolikor največ mo-
goče tudi v članstvu. Radi te-
ga podvzel sem razna potovan-
ja v to svrho, kakor sem že po-
ročal pri pol-letnem zborovan-
ju v mesevu juliju. Podal sem 
se dvakrat v Cleveland in med 
tamošnjimi rojaki deloval za 
razširjanje naše Jednote.. Me-
seca maja sem bil v Willardu, 
kjer sem želel ustanoviti žen-
sko društvo. V mesecu juniju 
pa sem se nkpotil v Forest City, 
Steelton, Irwin, Rankin in 
Pittsburg, kjer sem imel govo-
re in vspodbujal rojake za raz-
širjanje naše Jednote. 

Zlasti pa mi je bil v zadnjem 
lotu pri srcu naraščaj našega 
mladinskega oddelka. V ta 
namen sem razpisal v početku 
leta kampanjo za pridobivanje 
članov v mladinski oddelek. 
Ta kampanja so je jato povo-
ljuo dbnetfla in pridobili smo 
lepo število novih članov v mla-
dinski oddelek. 

Tako hočem tudi v bodoče 
delovati za razširjanje mla-
dinskega oddelka. Mladinski 
oddelek je neizmernega pome-
na za našo Jednoto Polagam 
vam dragi mi souraelniki na 
srce, da z vsemi močmi, ko se 
povrnete domov, delujte za ta 

oddelek, ter razložite svojim 
rojakom pomen tega oddelka. 
Mnogim celo ni znano, kako o-
bilno Jednota plačuje v sluča-
ju smrti za onimi, ki so bili v 
mladinskem oddelku. Velikega 
pomena je mladinski oddelek 
tudi za našo Jednoto, kef v bo-
doče za/moremo edino le iz te-
ga oddelka pričakovati naraš-
čaj za aktivni oddelek,, ker naši 
rojaki ne bodo več v tako obil-
nem številu prihajali iz stare-
ga kraja. Delujte toraj z vso 
vnemo za ta oddelek. Zadovol-
jni ne |memo biti popreje, nego 
ko dosežemo število deset ti-
soč članov v mladinskem od-
delku. Hočem dedovati in vpli-
vati na društva v toliko, da v-
sak mladenič, in mladenka s 16 
letom prestopita v aktivni od-
delek, pridobita na svoje mes-
to člana v mladinski oddelek. 
Na ta način ne bomo šli nikdar 
nazaj; vedno pa naprej, dokler 
ne dosežemo svojega cilja — 
deset tisoč članov v Mladin-
skem oddleku. 
Tudi kot urednik "Angelčka" 

se moram jako zadovoljno iz-
raziti, kajti naši mali se zelo 
zanimajo za njega in pridno in 
lepo v njega dopisujejo. 

Zahvalim se Vam vsem so-
uradnikom, za prefeklo nak-
lonjenost in Vas tudi v bode>če 
prosim, da mi zvesto stojite na 
strani, kadar se ide zato,da bra-
nimo verski značaj naše slavne 
Kranjsko Slovenske Katoliške 
Jednote. 

Rev. Francis Ažbe, 
Duh. vodja K.S.K.J. 

Br. gl. tajnik predlaga, da 
naj se pr očitan o poročilo duh. 
vodje v celoti vzame na znan-
je in da naj se mu izroči za-
upnico in priznanje za njegovo 
delovanje v minulem polletju^ 
Vsestransko podpirano in sp-
rejeto. • x 

Br. Frank Opeka, prenlsed. 
nadzornega odbora poroča, da 
je s svojimi tovariši nadzorni-
ki pregledal vse knjige in ra-
čune gl. tajnika, blagajnika in 
upravnika Glasila, tako tudi 
vse vrednostne listine Jednote, 
nahajajoče se na banki, in da 
so našli vse v najlepšem redu, 
to so tudi pod prisego pred 
javnim notarjem potrdili. 

•Dalje omenja, da je nadzorni 
odbor zadnjih 6 mesecev za 
Jednoto kupil za $120.000 — 
raznih bondov, ki donašajo 
povprečno nad 6% obresti. 
Vsak nakup bondov je bil prix 

poročen in odobren po vseh o-
stalih nadzornikih. Br. Opeka 
je skušal pa svoji 
me>či delati 

yi'ii 
knim potom rešene. Prav vesel 
in zadovoljen sem bil v letu 
1921 ker me niso društva, ozi-
roma člani in članice z bolj 
številnimi protesti oziroma pri-
tožbami nadlegovali; iz tega je 
uizvielno, da vlada mir in za-
stopstvo med člani in članica-
ma, tako tudi med društvi K. 
S. Iv. J. Vsled tega jim želim 
še v naprej tak mir, slogo in 
zastopstvo, tako tudi mnogo u-
speha pri pridobivanju novih 
članov.* * 

Br. gl. tajnik predjaga, da 
naj vzamemo prečitano poro-
čilo preels. porotnega odbora z 
velikim zadovoljstvom na zna-
nji, ker tako lepega poročila 
že dolgo časa nismo čuli. Vse-
stransko pexlpirano in spreje-
to. 

Br. Jo^n Rus, presds. pravne-
ga odbora poroča, da nima no-
benih važue>sti, tikajoeih se 
njegovega urada, ker je bil nU 
to mesto šele pred krattkim ča-
som postavljen in imenovan. 
Se vzame naznaje. 

Urednik in upravnik Glasi-
la br. Iv. Zupan poroča o svo-
jem delovanju bolj na kratko 
z ozirom na važnost in zamudo 
časa na zborovanju. Njegovo 
delo je odbornikom in vsemu 
članstvu znano, ker isto« se sle-
herni teden tiska in objavlja v 
listu. Zadnje leto mu ni došlo 
skoro nič pritožb in drugih 
kočljivih stvari za objavo; vsa-
ko tako zadevo je rešil spora-
zumno z upravnim 
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moralni, tako tudi finančni po-
moči. 

(Javoru č.g. br. Zamjena so 
navzočTž velikim zanimanjem 
sledili.? 

Br, predsednik je priporočal, 
da naj naša Jednota akcijo 
Rev. Dr. Zamjena kolikor mo-
goča in največ podpira, da bo 
imelo njegovo delo tem večji 
usp:h po raznilx naselbimih v 
Ameriki. Zadevo glede proš-
njo za nadaljno podporo naj 
se odloži za kaapcjp, ko pridejo 
take točke na dnevni red. — 
Vsestransko podpirano in 
8p®£ joto. 

Naroči se prisotnemu Jed 
notnemu oelvetniku br. Kom-
paie, (hi naj za prihodnjo sejo 
sestavi svoje poročilo o pos-
lovanju minulega polleta. ' 

Nato čita br. gl. tajnik razno 
zade ve in točke, katero jo bra-
nil in obdržal, da jih reši zbor-
nica na tej soji. Te točke so 
bilo odobrene in sprejele po gl. 
odboru kakor sledi: 

Račun vrhovnega zdravnika 
Dr. Grahka v znesku $1>62.:17 
za pregledovanji raznih listin 
tek. m zadnjega polletja se v 
izplačilo odobri. 

Odobri se izplačilo- računa 
duh. vodje v znesku $290.00 za 
vožnjo, zamuelo časa in stroš-
ke v njegovem poslovanju kot 
Jeelnctin organizator. 

Prečita se pismo dr. št. 131 
v katerem prosi br. Fr. Kerže*, 

odborom ( ja naj mu Jedrn ta izplača st-
"Glasila" in na podlagi Jeel-|r(,žkc> ka#ere je imel za pokoj 
notinih pravil. Prosi navzoče; a t g a (.\ami j o s , Langerja, ni ••VjHi na 
gl. uradnike, da naj se iz raz- pjlhi^i pokojnikove oporoke v 
mh naselbin bolj jwgostotnaUertifikažu. — Br. Ktože naj 
oglašajo Z novicami. — Pri H - U & f ^ ( ; .V t a pokojnika pra-
stu smo imeli zadnjih 6 mese- v i l n o pooblastilo v svrho tega 
cev samo majhen pnmankljaj j !ar, i la jn J e d n o t a n m b o t o 
v znesku $167.00, natančen ra- s l r (.~ko i z p i a 5 n l a . 
čuti bo priobčejn v "Glasilu". 
Želi in svetuje, da naj se skuša 
s tiskamo, ki tiska "Glasilo" 
doseči« še malo in primerno z 
nižanje cene tiska, in na ta na 
čin bomo lahko z listom izha-
jali in imeli pri njem celo do-
biček. 

Br. Zalar predlaga, br. Mra-
vinc podpira, da se pore>čilo 
urtdnika br. Zupana enlobri. 
Sprejeto. 

#Br. gl. presednik zaključi 
sejo ob 12. uri. Duh. vodja 
moli. 

Joseph Sitar gl. prenlsednik. 
John Lekan, zapisnikar. 
Ivan Zupan, poVnož. zapis.. 

tretja seja dne 26. jan. 1922 
popoldne. 

Gl. predsednik br. Sitar ot-
vcyi sejo ob pol 2. uri. Duh. 
vedja moli. Te seje se vdele-
ži tudi pravni odbornik in Je-
d not in odvetnik br. Kom pare. 

Br. Sitar poroča, da želi v-
stop v zborovalno dvorano 
Rev. dr. Sre»čko Zamjen, ki je 
došel pred nekaj meseci iz sta-
rega kraja kot odposlanec in 
zastopnik ^Društva za Mla-
dinske, domove." Zbornica. Dr. 
Zamjenu dovoli vstop v dve>-
rano, na kar ga br. gl. pred-
sednik navzočim predstavi. 

Rt v. Zamjen je v celo uro 
trajajočem lepem govoru raz-
!(žil pomen svojega obiska ali 
potovanja v Ameriko. Pof 
jas njo val je današnje, omile>-
vmija vredne razmere naše 
slovenske ' elece v domovini, 
catori preti moralični pogin 
vsled posledic minule vojne. 
O delovanju in pomenu goriož-
načenega dobrodelnega društva 

bile poročano že skoro v 
pljpboljši vseh slovenskih ameriških lis-

za nakup najbolj-j tih, torej tudi v našem "Gla-
sih bondov. Zaeno se zahvali ; ilu". Apelira na zboroval-
vsem ostalim nadzornikomm in ce in vso K.S.K. Jednoto, o ka-
gl. uradnikom za složno delo- tuj je še v stari domovini čul 
Vanje v tem oziru. , toliko lepega in dobrega, naj i-

Poročilo predsednika mul- atfl u cil jen . srce* za vojne si-
zoritega oelbora vsestransko o- n.te. Zahvalil se .je v imenu 
elobravano in potrjeno. vej tisoS vojnih sirot, nastair 

Br. M.Težak, predsednik po- jenih v teh domovih za že ira-
rotnega odbora čita svoje po- klc-ijmo jim podporo v znesku 
ročilo kakor sledi: k OO.fOO.CO katero jim je naša 
"Vse pritožbe, katere sem jaz Jo^nota darovala. Prinaša 
prejeJ v svojo razsodbo, bodisi zdrave 0<1 nabili rojakov v 
od društev, ali od članOv iu domovini in se priporoča še 
clanic v letu 1921 so bile mir- nadaljuj naklonjenosti, naši 

Odobri se izplačilo j računa 
tvidke Oliver Realty Co. v Jo-
lietu v znesku $1121.50 kot e-
neletna premija za razne bonele 

jgl. uradnikov in društvenih 
zastopnikov, i . . . 

Sklene se, da naj članica 
Mary Pečjak,, spadajoča k dru-
štvu št. 63 gro šje enkrat k 
zdravniku glede preiskave za 
prestop iz Mladinskega oddel-
ka v odrasli oddeledc. Ako bi 
bila morda ponovno .od zdrav-
nika exlklonjena, naj ostane na 
podlagi pravil še eno leto v 
Mladinskem oddelku. 

Odobri se izplačilo bolniške 
p .elpore br..Ju<dniča, člana elr. 
št. 84. Ce ga bivši in sedaj 
odstopli tajnik ni pravočasno, 
al i »sploh kot bolnega vrhovne-
mu zdravniku naznanil, to. ni 
bila krivda tega bolnega čla-
na. 

Prošnjo br. Fr. slreharja, 
člana elr. št. f) za poškoelnino 
naj se pošlje vrhovnemu zdrav-
ili kti v pregleel in odobritev. 
Ako vrh. zdravnik eloloči, da 
je ta član opravičen do kake 
poelpore na podlagi pravil, naj 
so mu isto izplača. 

Prošnji br. Egidij Vrhovec, 
čl. <Jr. št. 146 se na podlagi Jeel-
notinih pravil za izplačilo po.V 
kotlnine pohjabljeme roke ne 
moro ugoditi, ker ista ni eloce-
la nerabna. 

Br. Frank Vessel, član Mla-
dinskega oddelka dr. št. 4 ne 
niv.re zaenkrat prestopiti v exl-
rasli oddelek; vsleel. tega naj 
na podlagi pravil ostane še za 
de>bo enega leta v Mlad. oddel-
ku. 

Sklenjeno, da naj se posmrt? 
nino po pok. članici dr. št. 92 
Barbare Knjaz izplača njenim 
0trok( m, ko domino* p4 
j)i stavnih yaruho.v p« trebne li-
>tine. 

Prožita se pispio dr. št. (M, 
ki želi, da se po tolikem času 
žo r mkrat izplača posmrt-nino 
dediče ni v slari domovini, ko 
ja posmrtnim* je v oskrbi, ali 
rokah Alien Custodian v Wa--
jiington. Br. gl; tajnik omen-
ja, keliko sitnosti in v; like J i 
deda mu to povzroča, ker se 
slični dediči vedno bolj in bolj 
oglašajo; žal pa, da ne more v 
tem oziru ničesar storiti, kej* 

v klela zadržuje denar in to ce-
lo brez kakih obresti. Pripo-
roča, da naj zbornica sestavi 
primerno resolucijo, da se bo 
izplačilo teh posmrtnin v znes-
ku okrog $63,000 pospešilo. 
Vsi glavni uradniki tako tudi 
posamezna ^krajevna društva 
naj to rcsolucijo enlpošljejo 
svojim kongresu i kom in sena-
torjem, da bi se v tej zadevi v 
kongresu kaj ukrenilo, da bo-
tri dobili, one posmrtnine na-
zaj, kor isto dediči v starem 
kraju težko pričakujejo. V 
tem smislu naj se naša Jedno-
ta obrne tudi na elrugo sloven-
ske podporne organizacije, da 
bi nastopile s sličnim korakom, 
da bi ta k v' resolucije na pij-
merna me?sta pošiljale. Br. 
gl. tajnik je že naprosil sena-
torja in enega kongresnika iz 
države 111. da naj skušata u-
vcljaviti izplačilo teh posmrt-
nin. 

Glede te zadeve prečita tuili 
br. Težak pismo Edvarda Ke-
ê, ki vpraša glfde posmrtnine 

pO svojem pok. bratu, Je>sipu 
bivšemu članu dr. št. 44 v So. 
Chicagu. Tudi ta denar se 
nahaja v Washingtonu. Dal-
je br. Težak omenja, da on 
prej o tej zadevi ni nič veelel, 
in da ni nikdar komu, ali k,j, 
govoril, da ima to pe>smrtnino 
br. Kompare že v svojih rokah. 
Br. Kompare trdi, da on nima 
te»ga denarja in da je treba 
nanj še čakati* 

Br. gl. tajnik prečita pismo 
zavarovalu inskega komi sar ja 
države Kansas in New York 
glode nekaterih novih točk in 
postavnih dole>čb. Ista se v-
zjuneta na znanje. 

Br. gl. tajnik poroča, da se je 
poslalo $25 za venec pok. mil. 
škota J. Trobca, ki je bil čast-
ni član naše Jednotei in da se 
jo pokojnikovim se>rodnikom 
izreklo primerno sožalje*. Na-
to prečita od pokojnikovih so-
rodnikov sledečo pismeno' zah-
valo: 

St. Stephen, Minn., 
P. O. Rice, Mimu, 

Mr. Je>s. Zalar, gl. tajuik 
K. S. K. J. Joliet, 111. 

Dragi nam prijatelj! 
Prejeli smo brzojav v kate-

rem izrekate v krasnih bese-
dah, sožalje cele si. Jednote k 
smrti njenega častnega člana 
ter nam nepozabnega mil. gos 
poda škofa Trobca. Prejeli smo 
tudi dar $25.00 za maše-zaduš-
nice za pokojnega ge>spoda 
škofa, za kateri dar Vam izre-
kamo v svojem imenu in tudi v 
imenu vseh ostalih sorodnikov 
najiskrenejšo izabvalo. Ka-
kor znano slavni Jednoti, se je. 
Prcsvitli vedno zanimal za na-
predek in blagor Jednote, v 
dokaz temu naj omenimo le 
srebrni jubilej si. Jenlnote v Jo-
lietu; kako navdušeno je na-
govoril zbrane elelegate ter jih 
spodbujal k slogi, k pravemu 
krščanskemu življenju, k lju-
bezni do naše nove domovine! 
Naj duh blagopokojnega škofa 
Trobca živi med najini milim 
narodom, posebno pa med član-
stvom nase slavna K.S.K. Jed-
note! Bog Vas živi! 

Dr. Ivan Selišk^r, 
profesor bogoslovja. St. 
Paul, Minil. 
Ivan Trobec, župnik pri sv. 
Štefanu, P. O. Rice, Minn, 
in član dr..sv. Jožefa št. 10o 
K.S. K J. 

Josip Trobec, župnik v Elk 
River, Minn. 
Nečaki pokojnega škofa 

Trobca. 
Prečita se pismo dr. št." 61, 

ki prosi, da naj bi se izplačal 
del pesmrtnine po še vedno ži-
večem članu Fr. Perša, ki je že 
nad 7 let v državni norišnici. 
Izplačilo želi njegova žena ker 
ima več otrok. Ker pa na po-
dlagi postavo tega Jednota ne 
r mo ill no mor; izplačati, se na 
roSa dotf&nemu društvu, da naj 
razpošlje krajevnim društvom 
K. S. K. J. primerno sestavljeno 
|.roš,njo za pomoo {jtiej bejlni 
družini. Gl. odbor bo to proš-

njo odobril in toplo priporočal. 
Prečita se pismo br. George. 

Hribljau, član dr. št. 88, ki se 
je na predsednika porotnega 
odbora pritožil zaradi neizpla-
čane bolniške podpore. 0 -
debreno in sklenjeno, da se te-
mu članu bolniška podpora iz-
plača, do kakoršne jc opravi-
čen. 

Br. gl. tajnik prečita pismo 
Kar. Hrv. Zajeti nice, da naj bi 
vse jugoslovanske podp. orga-
nizacije in druge delovalo na 
to,da se na Ellis lslandu v New 
Yorku za naše priseljence na-
stavi poseben uradnik naše na-
rodnosti, ki jim bo šel na re>ke. 
To zaden-o pojasnjuje br. uml-
nik Zupan, na kar se vzamo 
vsebino prečitanega pisma na 
znanje. 

Br. gl. tajnik emienja, da ga 
rtizna društva prosijo za nove 
knjige zastopnikov in pole za 
tajnike pri vodstva članstva. 
Predlagano* po br. Zupanu, 
pexlpirano po br. Rusu, da naj 
gl. tajnik naroči primerno šte-
vilo teh knjig in pol. Raz-
pošlje naj S3 ponuelbe raznim 
tiskarnam, Katera bo najce-
nejša, ta dobi delo. Knjigo 
morajo društva plačati. Spre-
jeto. • 

Br. gl. tajnik poroča, da se 
je neki član ponudil za službo 
lijšnika v Jednotincm demiu, 
oziroma uradu. Br. Ginu 
prenllaga, br. Zulich podpira, 
da naj se obdrži še zanaprej 
dosedanjega hišnika z ozirom 
na to kir je za časa vojne de^ 
lat samo za$30.00 na mesec. 
Sprejeto. 

V zaelovi neizplačane pe>-
smrtnine Ane Bukovec se der 
loči in sklene, da naj br. gl. 
predsednik, gl. tajnik iu Jed-
notin odvetnik pišejo bivše-
mu Jvdnotinemu zastopniku, 
ozir. pex)blaščencu br. M. Mu-
hiču, da naj ukrene vse potreb-
ne korake, da se ta zadeva reši 
in da pridejo dediči do denar-
ja-

Br. gl. tajnik poroča, da so 
točka 12 pravil Mlad. oddelka 
ne strinja z beseelilom certifi-
kata. Treba je to stvar pre-
meniti iu izpopolniti. Zade-
vo se izroči pravemu exlboru 
za sestavo. 

Preučita se pismo odvetnikov 
Galbraith to Mc Connack iz 
Caluiueta, M k'It, v zadevi tožbe 
šlaua Math Schweigerja. Za-
deva še ni rešena. 

Br. gl. tajnik prečita inici-
ativni predlog dr. sv. Štefana 
št. 1 iz Ohicaga, ki ja za pre-
membo točke 206 Jednotinih 
pravil, ali za znižanje plač gl. 
uradnikov. Gl. tajnik jo po-
slal prepis tega iniciativnega 
predloga Jexhiotinimu odvetni-
ku, da mu poda svoje pravno 
mnenja in sodbo. Na to jo 
prejel od odvetnika veliko po-
jasnilo in odgovor: katero jo 
že na II. seji dopoldne preči-
tal: 

Ta točka' pride ka îic je pred 
zbornico v rešitev. 

Br. gl. tajnik čita liisnio dr, 
sv. Frančiška.Sal. št. 29 in Jo-
liet a s sledečimi ^zahtevami, o 
keteri naj gl.'odbor ukrepa: 

I.) Priporoča odboru spre-
jem inciativnega preelloga dr, 
št. o za oelpravo konvečnega 
asesnieiiita. 

II.) Da naj se v bexloče vpoš-
teva ž}en V, točko 22 d, da so 
slične predloge takoj gl. odbo-
ru v razsevjo predloži. 

III.) Da se razveljavi točko 
Jednotinih pravil glede i-

knenovanja gospexlarskega od-
be>ra po gl. predsedniku. 

Zbornica je v tej zadevi sle-
deče ukrenila iu določila: Pri-
poročila za sprejem gorinaw-
oenqga inic. predloga dr. št. 
ne odobrava ker ta predlog ni 
v resnici iniciativni predlog 
zadosti jasen glede zastopništ-
va delegatov volikih društev 
in ker se nič ne omenja gled * 
števila delegatov društev, bro-
jočih peni 100 Članov. 

Glede predloga št. 111.) se 
vname, daljša debata, v katero 
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G L A V N I U R A D : JOLIET, ILI« 
Telefon 104«. 

od ustanovitve do 1. decembra 1921 skupna izplačana 
podpora $2,005.368.00 

G L A V N I U R A D N I K I : 
Glavni predsednik: Joseph Sitar, 607 N. Hickory S t . Joliet, H I 
I. podpredsednik Matt Jerman, 332 Michigan Ave., Pueblo, Colo. 
II. podpredsednik John Mravintz, 1C22 East Ohfo St., N. S Pittsburgh, Pa. 
Glavni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St , Joliet 111, * . 
Zapisnikar: John Lekan, 406 Marble St Joliet IU. 
Glavni blagajnik: John Grahek, 1012 N. Broadway, Joliet IB. 
Duhovni vodja: Rev. Francis J. Aibe, 620—10th St, Waukegaa, I1L 
Vrhovni Zdravnik: Dr. Jos. V. Grahek, g43 E. Ohio S t N. S. Pittsburgh, P» 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Frank Opeka, star 26 Tenth St., North Chicago, I1L 
Martin Shakle, 811 Ave. " A " , Eveleth, Minn. 
John Zulich, 6313 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
John Germ, 817 East " C " St., Pueblo, Colo. 
Anton Nemanich st 1000 N. Chicago S t Joliet 111. 

P O R O T N I O D B O R : 
Martin Teiak, 1201 N. Hickory St Jol iet ,111. ' 
Frank Trempnsh, 42—48th St., Pittsburgh, Pa. 
John Wukshinich, 5031 W . 23. Place Ckero, 111, 

PRAVNI A D B O R : -
Joseph Russ, 6517 Bonna Ave., Cleveland, Ohio. 
R. F. Kompare, 9206 Commercial Ave. So. Chicago, i n 
John Dečmaii, Box 529 Fcrest City, Pa. 

U R E D N I K " G L A S I L A K. S. K. J E D N O T E " : 
Ivan Zupan, 1004 N. Chicago St., Joliet 111. Telefon Chicago 1041, 

JEDNOTIN O D V E T N I K . 
Ralph Kompare, 9206 Commercial Ave. So. Chicago, l i t 
Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote naj se poiiljajo na 

glavnaga tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St , Joliet I1L, dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na " G L A S I L O " 
K S K. JEDNOTE, 1004 N. Chicago, St , Joliet I1L 
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posežeta br. gl. tajnik, br. u-
rednik, in dokazujeta zboro-
valcem, da je prišla točka 76 
JtU. pravil pravilnim potom v 
pravila na podlagi sklepa mi-
nule konvencije. To točko je 
sedaj že pokojni preds. prav-
nega odbora br. Burgar preči-
tal na konvenciji, kar je iz nje-
govi. ga originauiegaporočila 
razvidno. To izvirni poroči-
lo in točko je br.gl. tajnik da-
nes navzočim gl. uradnikom 
pokazal. Slednjič vpraša br. 
predsednik navzočega pravne-
ga odbornika br. Jos. Rusa, a-
ko se on spominja, če je bila ta 
točka v resnici na minuli kon-
venciji sprejeta ali ne, in naj 
se o tem izrazi. Br. Bus pov-
darja, da je minnla konvencija 
to torko v resnici odobrila, če-
ravno se ista ne nahaja v za-
pisniku. Poročilo pravnega 

kaj misli zbornica o prošnji 
Rev. Zfbnjena, ki se je včeraj 
popoldne mudil me-i nami. 

Br. Zupan priporoča zborni-
ci, da naj bi se preostali denar, 
ki je za vojne sirote že nabran 
izplačalo, ker vojna je že dav-
no minula. Priporoča da naj 
gl. odbor o tem ukrepa, izvr-
šitev izplačila teh podpor pa 
naj še. poveri br. duh. vodji, ki 
bo šel letos na spomlad v staro 
domovino. Točko glede- Dr. 
Zamjcnove prošnje se bo reši-
lo kasneje na tem zborovanju. 

Predlaigano, podpirano in 
sklenjeno, da naj ostanejo vse 
dosedanje nagrade odraslega 
oddelka še zanaprej v veljavi. 
Nagrade za pridobivanje čla-
nov vznesku $1— nas se vsa-
kih 6 mesecev opravičencem 
izplačuje. Nagrade tajnikov 
kraj. društev za novopristople 

in gospodarskega odbora se jej&aae Mladinskega oddelka naj 
se izplačujejo le tedaj, ako pri-
dobi tajnik najmanj deset no-
vih članov v ta oddelek. Naj-
manjša skupna nagrada naj 
torej znaša za 10 članov $1. — 

Glede izdajanja mesečnika 
"Angleček" poroča duh. vod-
ja, da se istega dosedaj preveč 
tiska. Istotako poroča urednik 
Glasila in svetuje, znižanje 
števila ali iztisov. S tiskarno 
naj se pogodi, da bo tipkala sa-
mo toliko listov, kolikor ima-
mo v resnici naročenih, radi 
tê ga se bo dosedanji deficit 
pri Angelčku, nekaj nad $600, 
—znižalo.. 

Br. gl. .tajnik priporoča, da 

na tej konvenciji sproti točko 
za točko razmotrivalo in za is-
te glasovalo. 

Zbornica vzame to na znanje 
in določi da točka 76 Jednoti-
nih pravil ostane torej v velja-
vi, kakor je v pravilih. 

Predsednik zaključi sejo ob 
četrt čez 6. uro. Duhovni vo-
dja moli. 

John Lekan, Jos. Sitar. 
Zapisnikar. Gl. preds. 

Ivan Zupan, 
Pomožni zapisnikar. • 

Četrta seja dne 2. jan dopoldne. 
Br. gl. predsednik Sitar ot-

vori sejo ob 9. uri. Duh. vodja 

M 
celi državi Illinois, na kar smo 
lahko ponosni. Br. gl. tajnik 
priporoča navzočim zboroval-
ecm, ,da naj bal radi tega sku-
šajo doma še bolj agitirati za 
Jednoto, ker se itak bližamo 
100 procentni vrednosti, ali 
sol vestnost i. Poročilo in pri 
poroči o gl. tajnika se vzame z 
velikim zadovoljstvom in nav-
dušenjem na znanje 

Ker je br. Jurij Lobas, član 
dr. št. 29 Jednoto naproisil za 
zvišanje njegove posmrtnine 
na $1000. se v tej zadevi na 
predlog br. Geiuna, podpirano 
po br. Težaku sklene, da na-
vedenee lahko posmrtnino z-
viša. Naj se ga razklasificira 
po starosti leta 1915. iti mora 
k zdravniku v svrho preiskave 
in plačati zaostale Jed. ases-
mente. Sprejcdo. 

Predsednik zaključi sejo ob 
12. uri. Duh. vodja moli. 

Josip Sitar, gl.» predsednik. 
John Lekan, zapisnikar. 
Ivan Zupan, pomož. zapis. 

moli. Zapisnikar br. Lekan čita s e <*a zapisnikarju Vomoc-- nika, da bo zapisnik pravo-zapisnik prve seje, ki je bil 
sprejet z malimi "dostavki in 
popravki. • v 

Br. zapisnikar čita zapisnik 
včerajšnje popoldanske, seje. 

Br. gl. tajnik predloži račun 
odvetnika Stadtlanderja v 
v Pbgb, Pa. v znesku $150.— 
v zadevi tožbe Rozich. Predla-
gano, podpirano in sklenjeno, 
da naj se ta račun izplača. 

Br. gl. tajnik omenja zadevo 
-glede rojakinje Katarine Ro-
gina iz Jolieta, bivše čl* Jed-
note, ki je lansko leto na svo-
jo vol jo odstopila. Mrs. Rogina 
je, kakor znano prišla, včeraj 
sama v konvenčno zbornico, ter 
je ganljivo za zopet ni sprejem 
prosila. Br. Germ predlaga br. 
Ttžak podpira, da naj se pro-
silki Mrs. Rogina dovoli zopet-
ni sprejem v Jednoto pold po-
gojffn, da mora doplačati vse 
zaostale Jed. ases.; da se pod-
vrže zdravniški preiskavi in 
ako jo vrh. zdravnik za spre-
jem priporoči, naj se jo uvrsti 
pod njeno staro Jed. številko. 
Sprejeto. 

Br. gl. predsednik vpraša, 

časno in v redu sestavljen,da 
ga bo članstvo lahko razumelo. 
Na prošnjo več gl. odbornikov 
je prevzel mesto pomožnega za-
pisnikarja br. urednik Zupan. 

Br. gl. tajnik poroča, da naj 
Jednota nabavi nekaj pravil 
Mladinskega oddelka, katerih 
še do danes nimamo v obliki 
knjižice. Sklenjeno, da naj' se 
naroči 1000 tankih pravil; v to 
svrho naj se delo izroči oni ti-
skarni, ki bo jiam dala najnižjo 
ponudbo. 

Br. gl. tajnik dalje poroča, 
da so bili te dni v Je*dnotinem 
uradu državni nadzorniki iz 
Springfielda, ki so vse knjige, 
račune in Jednotine vrednost-
ne listine natanko pregledali 
ter našli vse v redu. Vendar do 
danes še nimamo od zavarovl. 
urada tozadevnega poročila. 
Isto zavlačuje, ker se ni iz-
dana knjiga o zadnji tržni ce-
ni hondov, kar še pri sestavi 
računa vpošteva. Državni nad-
zorniki so čestitali br. gl. taj-
niku in zatrjevali, da je KSK 
Jednota ena izmed najlepših v 

Peta seja dne 27. januarja 
popoldne. 

Predsednik br.. Sitar otvori 
sejo točno ob 2. uri. Duh. vodja 
moli. Navzoči so vsi uradniki. 

Pomožni zapisnikar čita za 
vpsnik prve seje. Br. Jerman 
predlaga, br. Germ podpira,da 
naj se zapisnik sprejme. Spre-
jeto. ' ; i 

Br. gl. predsednik priporo-
ča, da naj Jednota en asesment 
na leto opusti v slučaju da do-
sežemo solveutnost. To pred* 
aga br: Nemanich s povdar-
som da naj se Jednotin po-
smrtninski aissement opusti le-
;os meseca decembra; v tej za-
devi naj se za nasvet prej vpra-
ša kakega aktaarja. Predlog 
podpira br . Težak. Sprejet. 
?ovdarjati je pa da se bo ta o-
mstitev ases. ozirala samo na 
josmrtnmski ases. pa na dru-
ge. 

Br. Kompare Jednotin od-
vetnik čita zatem poroČiloo 
svojem poslovanju kakor sledi: 
Poročilo odvetnika K. S. K. J. 

za leto 1921. 
1. Pripravil 4 4 Bill of Fore-

closure' ' in vse potrebne sod-
ni jske listine za posestvo Jos. 
Stukel. Počel tožbo; dal oglas 
v časopis po zahtevi zakona; o-
sebno bil navzoč pri obravna-
vi na sodišču v Jolietu; pripra-
vil 44Decree of sale," kateri 
poteče 24. julija 1922. 

V tem slučaju je odobrila 
sodnija dve sto dolarjev za od-
vetniško delo, katero ostane 
Jednoti, ampak bi se moralo to 
izplačevati kakšnemu stranske-
mu odvetniku. 

2. Pripravil angleški adver-
tisement cirkularjev za "Gla 
silo." 

3. Poangleščil pravila Mla-
dinskega oddelka. 3388 besed. 

4. Odgovoril na pismo dru; 
Stva št. 15, Pittsburgh, Pa. 198 
besed. 

5. Rešil tirjatev pok. Anna 
Grame; pisal 4 pisma, odvetni-
ku Tlios. N. Haskins, La Salle, 
Ills. Tirjatev je bila za $1000, 
plačalo se je samo $500. Za-
deva se je rešila potoan Probate 
Court v La Salle, Ills. 

6. Odklonil in rešil tirjatev 
John Intihar za njegove stro-
ške v zadevi njegove umrle so-
proge. Pisal pismo na odvet-
nika John L. Mihelič, Cleve-
land Ohio. 

7. Pisal razna pisma na 
National Formula Company, 
Cliicago, Ills., katera tvrdka je 
dolgovala "Glasilu" $55.00. 

8. Pripravil pogodbo med 
Jednoto in 4 4 Amerikanskim 
Slovencem,' za tiskanje "An-
gelčka", 1286 besed. . 

9. Pripravil f 1 Extension a-
greement" in Interest notes, v 
zadevi posojila cerkve sv. Ju-
rija v So. Chicago, Ills., in do-
bil nanj podpis nadškofa. 

10. Pisal za in dobil pojas-
nilo od Insurance Commis-
sioner of Illinois v zadevi Mla-
dinskega oddelka. 

11. Pripravil pogodbo med 

člani in dediči kateri niso njih 
sorodniki za podpiranje in 
smrtnino. 1080 besed. 

12. | Pisal 9 pisem v zadevi 
Sclvneller, Muhič—Bukovec in 
Vučko smrtnine. 

13. Izpisal pojasnilo (1840 
besed) v. zadevi inicijativnega 
predloga, da se zniža plača 
glavnih odbornikov poslanega 
od dr. sv. Štefana št. 1, Chica-
go, Illinois. 

14. Izpisal pojaisnilo (558 
besed), v zadevi takozvane re-
solucije, radi 14. točke pravil, 
poslane od Dr. sv. Jurija št. 3, 
Joliet, 111. 

15. Prejel, pretresal in od 
poslal odvetnikom Gailbraith 
& McCormick, v Calumet, Micli. 
tožbo Mathew Schweiger, za 
$1000.00 odškodnine. Pisal 8 
pisem. Tožba nerešena. Pla-
čalo se je odvetnikom $50.00 za 
"retainer." 

16. Odgovoril na pismo Jo-
žef Bučarja v zadevi smrtnine 
John Bučar. 

17. Odgovoril na pismo 
odvetnika W. F. Stadtlander, 
Pittsburgh, Pa., v zadevi nove 
tožbe Joseph Rožič. Prva tož 
ba za $6000.00, je bila ovržena 
na sodniji, v Pittsburg, Pa. Za 
to delo se je 27. jan. 1922, odo-
brilo plačati račun odvetnika 
W. F. Stadtlander v svoti $150. 

18. Vodil dolgotrajno pisa-
nje z odvetniki konzulata, 
Kraljevine Srba, Hrvata in 
Slovenaca v zadevi izplačila 
smrtnine pok. Anton Bole, ka-
tero je tirjala mati in soproga 
pokojnega. Pogodba za reši-
tev je pri rokah, še je potrebno 
napraviti posebno oprostitev. 

19. Izpisal pojasnilo, in vo-
dil dolgotrajno pisanje z od-
vetnikom Harry L, Keck, v za-
devi smrtnine pok. Barbara 
Knjaz, katera tirjatev je bila 
iz početka nepravična. Zadeva 
ni še popolnoma rešena. Po-
trelbne listine iz Probate Court, 
Greeneville, Pa., se pričakuje-
jo. 

20. Pisal pismo, odvetniku 
W. F. Stadtlander, Pitsburgh, 
Pa., in odklonil ponudbo da se 
;ožba Flaynik za smrtnino An-
;on Schnellar ne prevzame. 

21. Mudil se v Jolietu, na 
glavnem - uradu, po opravku 
Jednote sedem dni. 

Nerešene tožbe: 
Foreclosure posestva Joseph 

Stukel, Joliet, 111. 
Josepli Rozich vs. G. C. S. C. 

U., Pittsburgh, Pa. 
Anna Flaynick,vs. G. C. S. C. 

U., Pittsburgh, Pa. 
Mathew Schweiger vs. (J. C. 

S. Ĉ  U., Calumet, Mich. 
Nerešene tirjatve: 
Schneller, Muhič. Smrtnine 

Bukovec in Vucko. 
Anton Bole, neplačana sinrt-

nina. 
Barbara Knjaz, neplačana 

smrtnina. 
Joliet, 111., dne 27. januarja, 

1922. 
R. F. Kompare, 

Odvetnik, K. S. K. J. 
Br. Nemanich predlaga, >r. 

Zalar pexipira, da se vzame 
poročilo Jednotinega odvetni-
ka na znanje. Sprejeto. 

Br. Zalar predlaga, vsestran-
sko podpirano, da mora zana-
prej vsak predisednik tega, ali 
onega odseka na sejah predlo-
žiti svoje pismeyo poročilo o 
delovanju. Sprejeto. 

Br. Zalar prečita baš sestav-
ljeno resolucijo, katero naj se 
pošlje na pristojna mesta v za-
devi neizplačanih iposmrtnin 
pri Alien Property Custodian. 
Ta resolucja se glasi v izvirkih 
sledeče: 

Resolution-
"Whereas, the Grand Carni-

olian Slovenian Catholic Union, 
of the United States of Ameri-
ca, a Fraternal insurance or-
ganization did during the war 
period, send, as provided by 
law, various sums of money, 
which represented death be-
nefits, of deceased members, 
and belonged to beneficiaries, 
residing, in the then country 
of Austria Hungary, classed as 

an Alien . enemy, to the Alien 
Property Custodian at Wash-
ington, D. C. 

And Whereas, such remit-
tances constituted a large num-
ber of individual cases, and ag-
gregated a large sum of mo-
ney. 

And Whereas, after the ter-
mination of the World War, 
the various people of the coun-
try of Austria Hungary, ob 
tained an independence and 
have become recognized as in-
dependent nations by the Unit-
ed States and, the Congress of 
the United States did enact a 
provision of law, whereby the 
citizens of the various inde-
pendent nations, including tin t 
of the Kingdom of Serbs, 
Croats and Slovenes, could ob-
tain, such moneys belonging to 
them in the custody of the 
Alien Property Custodian, by 
complying with certain require-
ments of the office of the Alien 
Property Custodian at Wash-
ington, D. C. 
.And Whereas, the require-

ments of the Alien Property 
Custodian are a great hardship 
upon the people who have such 
claims, by reason of their being 
mostly uneducated individuals, 
and in dire circumstances of 
poverty. 

And Whereas, the require-
ments of the law, in this respect 
are past the understanding of 
the lay peoples and the Grand 
Carniolian Slovenian Catholic 
Union, has been wrongfully ac-
cused of withholding moneys 
due as death benefits, which 
are in the possession of the 
Alien Property Custodian, has 
been, criticized and maligned, 
thereby sustaining great loss in 
expected membership and oth-
erwise. 

And Whereas it is considered 
by the Supreme body of the 
Grand Carniolian Slovenian 
Catholic Union, that it would 
be of great benefit and advant-
age to the Grand Carniolian 
Slovenian Catholic Union, and 
numerous other similar organi-
zations, the office of the Alien 
Property Custodian and the re-
spective claimants, if all mo-
neys paid to the Alien Proper-
ty Custodian as moneys belong-
ing to residents of European 
countries by FraternalJ Insur-
ance oganizationis as death 
benefits be refunded or paid 
back to the Organization 
which remitted the same to the 
Alien Property Custodian, un-
der such provisions as may be 
consistent, and promulgated by 
the Congress of the United 
States, and that the said Or-
ganizations each, make direct 
adjustments and payments to 
the various claimants. 

Therefore be it resolved that 
the Supreme body of the Gran 1 

Carniolian Slovenian Catholic. 
Union of the United States ô  
America, urge Upon the Con-
gress of the United States to 
amend or modify the law rela-
tive to funds in the possession 
of the Alien Property Custo-
dian, of the. United States to 
the effect that the Alien Pro-
perty Custodian be permitted 
to refund, to all organizations 
all moneys in his possession be-
longing to residents of Euro-
pean Countries, who were for-
nerly classed as Alien Enemies, 
which he received from such 
organizations, under such re-
quirements and provisions, as 
shall be consistent. 

Be it also resolved, -that this 
resolution be spread upon the 
minutes of the Grand Carnio-
lian Slovenian Catholic Union, 
that copies be sent to the vari-
ous subordinate- lodges of said 
Union, to the various Frater-
nal Organizations of the Unit-
ed States, and they join in a 
concerted action, as well as in-
dividual action by making to 
the various members of Con-

fication or amendment to the 
laws, as outlined herein. 

Read and adopted at a meet-
ing of the Supreme Body of the 
Grand Carniolian Slovenian 
Catholic Union held at Joliet, 
Illinois, on January 26th, A. D. 
1922. 
Resolucija vsestransko odob-
ravana in sprejeta. 

Br. gl. predsednik naroča, 
da naj se kaj ukrene glede Jed. 
odvetnnika in njegovo plače. 
Vpraša br. Kompareta, za 
koliko bi bil pri volji ta svoj 
posel izvrševati. Br. Komf-
pare navede znesek, ali plačo 
$500.00 na leto. Br. Zalar pred-
laga, vsestransko podpirano, 
da naj se br. Kompareta kot 
Jednotinega odvetnika nastavi 
za to leto za plačo $500.00. 
Sprejeto. 

Br. gl. tajnik čita na to pre-
membo 12. točke pravil Mla-
dinskega oddelka katero je se-
stavil pravni odbor. Ista toč-
ka naj se glasi: Posmrtnina 
se izplačuje iz Mladinskega od-
delka, kakor hitro je vposlan 
na glavni urad K.S.K.J. pravil-
no izdelan mrtvaški list, kate-
rega se mora poslati na gl. u-
rad Jednote ne kasneje kakor 
v teku šesdesetihj dni po (60-
dni) po smrti otroka. In ako 
je bil otrok ob času smrti član 
Mladinskega oddelka K.K.K.J. 
polnih devedeset dni (90 dni), 
se njegovim dedičem zavaro-
valnina izplača. Ako pa ot-
rok Mladinskega oddelka umr-
je prej, predno poteče 90 dni, 
se posmrtnina takim dedičem 
ne izplača. 

Posmrtnina se izplačuje iz 
Mladinskega sklada K.S.KJ, 
in sicer se vpošteva starost u« 
milega člana ob času pristo-
pa PRIHODNJEGA ROJST-
NEGA DNE OB IZDAJI CER-
TIFIKATA in sicer po slede-
či tabeli: (Stara tabela v vel-
javi.) 

Josep Russ, 
R. F. Kompare. 

Pravna odbornika. 
, John Germ, nadomestni 

prav. odbornik. 
Ta točka stopi veljavo due 

27. jan. 1. 1922. 
Vsestransko predlagano, pod-
pirano, in sprejeto da naj so 
staro 12. točko teh pravil raz-
veljavi in sprejme to novo toč-
ko za pravilno. 

Br. gl. predsednik se sklicu-
je na iniciativni predlog dr. 
sv. Štefana št. 1, koje elruštvo 
zahteva znižanje plač gl. urad-
nikov. . ; 

Glede te točke se vname dol-
ga in burna debata, katere so 
vdeleži več zborovaleev. Br. 
nadzornik Opeka je proti ka-
kemu znižanju plač, neozirajo 
se, če se tudi njemu plačo 
zmanjša, ker on izprevidi veli-
kansko in težavno delo v gl. 
uradu in pa veliko odgovor-, 
nost gl. uradnikov. Rekel je, 
da smo lahko ponosni, da ima-
mo tako vrle uradnike. Ne 
spuščajmo se v kake neprilike 
in sitnosti, ki bi nam povzroči-
le neljube posledice. Br. Ge-
rm" povdarja istotako in omen-
ja razlog čemu je proti znižan-
ju plače. Gl. odbor je imel 
za časa vojne primeroma nizko 
plačo, med tem ko so drugi le-
pe svote služili. Svetuje da 
naj dosedanja plača ostane v 
veljavi še do prih. konvencije. 
Istctakega mišljenja je br. Te-
žak, Zulich in Sliukije. Br. 
Nemanich.star. pravi, ela se jo 
prepričal, koliko dela in odgo-
vornosti ima naša organizaci-
ja, osobito sedaj ko Jednota 
vedno rase. Vsi uradniki so 
na svojem mestu glede izvršet-
vanja njih posla. Br. Nema-
nich priporoča, da naj se reso-
lucije dr. št. 1 NE sprejme, in 
da on nikdar za znižanje plač 
ne bo glasoval. 

Br. Kompare se sklicuje na 
svoje legalno ali pravno pojas-
nilo, katero jo gl. tajnik nav-

gress and officials of the Unit-jZOčim že prečita!. Resoluci-
ed States, to make such modi^ja dr. št. 1 ni pravilno sestav-



predlaga br. Shukle 
sledeče: " Z oz in >111 na to, da 
dr. št, 1 ni pravilno sestavilo 
svoje iniciativno predloge, naj 
se jsto zavrže. Torej ostane 
dosedanja plača gl. uradnikov 

»anaprej gl. pravil v velja-
t i . " Vsestransko podpirano 
in sprejeto. 

Podpreds. br. John Mravintz 
prosi, da se ga oprosti od na-
daljue vdeležbe pri sejah vsled 
nujnih poslov doma. Se mu do-
voli. 

Br. Zalar priporoča zboro-
Vftlcem, da naj reši oziroma 
debatira o premembi točke 14 
Jednotinih pravil.-Prečita to-
zadevno resolucijo dr. št. 53 in 
dr. št. 3. Eno društvo je da 
ostane konvečni ases, v veljavi 
samo število delegatov naj se 
nekaj izpremeni. Dr. št. 3, že 
li, da naj konvečni ases. odpa-
de in da naj bo glede pošiljan-
ju delegatov in plač po starem 
kot zadnja lv,ta. Br. gl. taj-
nik prečita pisma in razne re-
solucije v tej zadevi, katera so 
doAhi od krajevnih društev. 
Na rokah imamo dosedaj izja 
ve 30 društev. Od teh se je 
za raz veljavo točke 14 Jed no 
ti n/h pravil, ali za odpravo 
konvenčnega ase<s. izjavilo 20 
društev, da ta točka ostane p 
starem kot zdaj v pravilih pa 
priporočila deset društev. Dru-
štva , ki so proti konvenčno 
mu ases. so sledeča: 3, 8,12,15 
20, 41, 46, 51, 52, 56, 61, 63, 70 
81, 85, 101, 144, 153, 157, ii 
163. 

Sedanji konvečni ases. ode 
bravajo deloma v celoti, ali ne 
kaj izpremenjeno društva: t.4. 
23, 33, 42, 41), 50, 53, 93, 97 
110. 

Xa izjave in pisma posamez 
nih članov, ali uradnikov kraj 
društev se: ni oziralo, tako tu 
d i ne na brzojavko društva št 
78. " v . 

Glede te zadeve_ se vnanu 
nad celo uro trajoča debata 
Skušalo se je glede tega dos« 
či sporazum, da bi se vsemt 
članstvu ugodilo, toda zboro 
valei niso na tej seji glede t eg; 
kaj glasovali. Določeno 
bilo, naj se glesde tega sestav 
primeren formular za ŝplošni 
glasovanje in da naj se o te 
točki pri jutrišnji seji nadal 
juje, tako tudi isto reši. 

Predsednik br. Sitar zaklju 
.'•i sejo cb 6. uri zvečer. Duh. 
vodja moli. 

John Lekan, Jos. Sitar, 
Zapisnikar. Gl. preds. 

Ivan Zupan, 
Pomož. zapisnikar. 

Zapisnik zadnje ali 6. seje dni 
28. jan. 1922, dopoldne. 

Seja otvorjena po gl. pred 
sodniku Sitarju ob 9:21. Duh 
vodja moli. 

Pomožni zapisnikar čita za 
pisni k treh zadnjih sej. 

Br. Zulich predlaga, vse 
stransko podpirano, da se vse 
tri zapisnike sprejme in odobri 
Sprejeto. 

Br. Nemanicli predlaga, dr 
naj se. pooblasti duh. vodje 
Rev. Ažbeta za razdelitev one] 
ga denarja, katerega imamo šc 
za razdelitev za vojne sirote \ 
stari domovini. Predlog vse 
stransko podpisan in sprejet. 

Brat gl. tajnik čita iniciativ 
ni predlog dr. št. 53 z dostav 
kom gl. odbora. Ista se glasi 
kakor sledi: 

Iniciativni predlog. 
Društvo sv. Jožefa štev. 53. 

K. S. K. J. v Waukegan, 111., jc 
po sobratu. Matija Ivanetič-u 

ko dalje 
Glavni odbor K. S. K. J. je na 

svoji letni seji dne 28. jan. 1922 
po daljšem razmotrivanju pri-
šel do zaključka da gori ozna-
čenemu inicijativneuiu predlo-
gu doda še ali da se člen IX., 
točka 18 na strani 28 spremeni 
(modificira) ter naj se glasi to-
čka 18 sledeče: 
Vožnje stroške delegatov (inj) 

in gl. uradnikov in dnevnice se 
plača iz Jednotine blagajne za 
kar se razpiše posebni asesment 
tekom leta 1922 in 1923 in sicer 
5c mesečno na vsakega člana in 
članico. 

Br. Nemanicli predlaga, da 
naj se ta predlog sprejme in da 
naj gre. predlog dr. št. 53 naj-
prvo na splošno glasovanje z o-
pombo, da ostane točka glede 
'.nižanja konvenčnega ases. na 
i centov. Predlog soglasno 
podpiran in sprejet. 

Zatem se vname debata gle-
ie drugega predloga v smislu 
iniciative društ. št. 3. Zadevo 
pojasnuje br. Opeka in pred-
laga, da naj gre ta <>zir. drugi 
iniciativni pre>dlog na splošno 
glasovanje v slučaju, da bi pr-
»-i iniciativni predlog ne pro-
Irl, ali zmagal. Podpirano po 
V. Germu in soglasno sprejeto. 

Br. J. Lekan predlaga, da 
naj glavni odbor odobri in poti-
li tudi drugi izboljšan inicia-
ivni predlog društva št. 3. 
Vsestransko podpirano in so-
glasno sprejeto. 

Nato se vrši glasovanje. Za 
prejem predloga br. Opeka, ki 
e bil soglasno potrjen.- Prvi 
niciativni predlog pride torej 
»ajprvi na splošno glasovanje. 

Br. gl. tajnik prečita pismo 
dbornikov društva sv. Jožefa 
t. 12, v Forest City, Pa., glede 
amošnjili spletk pri društvu in 
iri slovenski farj. Društvo 
ahteva zadoščenje od strani 
»orotnega odbora K. S. K. J. 

* Nato brat duh. vodja poda 
voje pojasnilo v tej zadevi, 
car zbornica odobri ter izreče 
lull, vodji popolno zaupnico, 
la je pravilno in po pravilih 
jostopal,, ko se. je lani v Forest 
Oitv mudil 

Brat preds. porotnega odbo-
a M. Težak pojasnuje, da je 

razsodbo poslal zastop. dr. št. 
12 in da je v tej zadevi deloval 
kar je najbolj mogel in po pra 
vilili. Br. Opeka predlaga, da 
uaj se izreče celemu porotnemu 
odboru zaupnico in priznanje, 
ker je v tej zadevi pravilno po-
stopal. Vsestransko podpira-
lo in sprejeto. 

Brat predsednik J. Sitar s, 
lavzočemu duh. vodju v ime-
IU cele Jednote iskreno zaliva 
juje za darovano sv. mašo, ki 
e je brala zadnji četrtek za 
/se žive in pokojne člane.(ice) 
v. S. K. J. 

Br. Germ prečita prošnjo Jo 
ip Štefaniča, člana dr. sv. Jo-
iefa št. 7, ki bi se rad z Jednoto 
»obotal glede njegove posmrt 
line. Revež je podvržen bož 
jasti in namerava iti v stari 
eraj. Ako se tej prošnji ugo-
li, je dotičnik pri vlji izročiti I ter upa, da bo isto obrodilo do-

z že enim ddbrenini iniciativ 
predlogom. Resolucija 

glede u velja ve se glasi: 
Resolucija. B 

Vsled prošenj več neozdrav-
ljivih čjanov(ic), da bi se z 
.Jednoto pobotali, ali z odprav-
nino pogodili, smo prišli, dne 
28. jan 1922 v .Jolietu, 111., na 
letnem zborovanju pričujoči gl, 
uradniki do zaključka, da se ta-
kim prosilcem na željo in v 
korist K. S. K. J. uveljavi sle-
dečo novo točko v pravilih K. 
S. K. J.: 

'Člen X X X V . točka 188 A. 
Neozdravljivi člani (ice) K. S. 
K. J. imajo pravico vložiti na 
gl. urad prošnjo glede odprav-
nine. Odpravnino se izplačuje 
iz poškodninskega sklada. Slu-
čaje odpravnine naj rešuje gl. 
predsednik. Ko se član(ica) z 
Jednoto glede odpravnine po-
bota, moja Jednoti svoj certi-
fikat izročiti, na kar prestane 
biti član(ica) K. S. K. Jedno 
te." 

Opomba! Vendar članstvo 
obče nima direktne pravice 

zahtevati kako odpravnino. Is-
to se dovoljuje le v izjemnih 
slučajih, kakor p ml gornjo toč-
ko označeno. — Gl. predsednik 
naj se ozira na šlične prošnje 
le v takih slučajih ako razvidi, 
da se zamore odpravnino kriti 
iz zadostnega poškodninskega 
sklada, ne da bi se zato poš-
kod. ases. zvišalo. 

Predlog br. Zupana podpira 
br. Germ. Predlog in resolu-
cija sprejeta. 

Br. Germ se v imenu vseli v-
sled minule povodu ji prizade-
tih članov K. S. K. J. v Pueb-
lo, Colo, in imenu ostalih roja-
kov nnjiskrenejše zahvaljuje 
/m naklonjeno jim podporo v 
tej nesreči. 

Dalje prosi zbornico, če bi bi-
lo mogoče gl. odboru vsled po-
vodnji prizadetim članom za 
nekaj časa ases. opustiti,- kar 
bodo ti člani z veseljem in hva-
ležno sprejeli in priznavali. 

Brat Zupan predlaga, br. 
Lekan podpira, da naj se vsem 
vsled te povodnji 3. jun. 1921, 
prizadetim članom(icam) dru-
štev K. S. K. J. rfsement za tri 
mesece opusti. Sogl. sprejeto. , 

Brat Germ se za to vsem isk-
reno in lepo zahvaljuje. 

Brat gl. tajnik naznanja, da 
nima nobene točke več na dnev-
nem redu, da so sedaj vse izčr-
pane. Br. predsed. vpraša nav-
zoče, če ima kdo še kako stvar 
ali točko,da naj jo predloži, 
ker drugače bomo zasedanje 
zaključili. 

Pomolili zapisnikar br. Zu-
pan čita zapisnik današnje seje. 

Br. Nemanicli predlaga, Jer-
man podpira, da naj se pre-
čitani zapisnik današnje ali 
sklepčne seje potrdi. Sprejeto. 

Brat Zalar predlaga, da naj 
se zasedanje gl. odbora zaklju-
i, ker so vse točke dnevnega 

reda rešene. Soglasno pod-
pirano in potrjeno, na kar br. 
predsednik zasedanje formalno 
zaključi ob 11:50 dop. ter se 
/sem nav7očimm gl. uradnikom 
iskreno zahvaljuje za njih slož-
no delovanje na tem zasedanju 

L. 

Društvo Vitezi sv. Martina št. 
75 La Salle 111. 

Cenjeni mi sobratje in sosest-
re, spadajoči k našemu društ-
vu ! , 

So enkrat vas opozarjam, in 
to je moj zadnji opomin, da 
plačujete redno vsak mesec 
svoje asesmente. Pomnite, da 
društvo nima blagajno, da bi 
vas vedno zalagalo. Jedno-
ta zahteva asesment vsak me 
src sproti od vsakega člana in 
članice. Opustite enkrat svo-
jo stare, navado: "Ta mesce n« 
bom plačal, ampak drugi m<'-
sec, saj to ni tolika razlika, 
saj me poznajo!" — Bratje 
in sestre, temu pa ni tako. Je 
dnota zahteva ases. vsak me-
sec. Kdor se noče pokoriti 
društvenim in Jed. pravilom, 
se bo sam suspendal; ni treba 
zato tajnika po strani gledati; 
to je lastna krivda takega čla-
na. Asesment se mora plača 
ti samo na društv. seji, ali pa 
pri tajniku, pa ne nikjer dru-
ge. Toliko v pojasnilo! 

Sobratski pozdrav 
Frank Malli, tajnik. 

ko ubirati. 
Te točke nek budu do znanja 

svimu članom; v si m onim na 
putnih listih. Isto »pomiti-« 
jam, da se svaki član bolest an 
javi pri odboru bolesti, a no 
meni. 

Pozdravljam sve članstvo 
<lr. Sv. M i halja i K. S. K. Jed 
noto. 

Math Brozenič, tajnik. 

Dr. 89 Sv. Petar i Pavao br. 
N. S. Pittsburgh, Pa. 

Dcznanja sv i m članom ozgo 
ra na vedenog društva, da je 
bilo zaključeno na prošloj sjed-
nici prvi januara, da od nov 
gedine svaki član koji nedod-
je na sjednicu nakar jedanput 
u tri mjeweca bi tiče glibljen 
sa jedan dolar; ispreka je sa-
mo rad i bolest i jaka udalje-
nost. 

Sporadi toga da se svaki 
član toga drži jerbo čemu se 
krivo vidi kada hude plačal 
globu. lito opoiuinjem i one 
člane, koji duguju društvu svo-
je asesmente da to čim pri je 
podmire jer češe morati postu-
pati po pravi lima. Bračo, dr-
žite se društveni pravila, jer 
če biti globe i suspendiranja i-
nema više oprasta čini više o-
praštamo time sli člani još ne-
marniji. . 

I z bratski pozdrav 
Mirko W. Matesich 

II. tajnik. . 

Dr. sv. Veronike št. 115. Kan-
sas City Kans. 

Zaradi tega, ker imamo ne-
koliko članic katere živijo zu-
naj mesta in se niso mogle ude-
ležiti rednih mesečnih sej mis-
lim, da 1h vsaka od njih rada 
znala za napredek dmštv(i sv. 
Veronike. Kar se* tega tiče 
je društvo napredovalo vrlo 
dobro v letu 1921. T slabih 
časih, kakor so zdaj, upam da 
bo drugo leto napredovalo še 
bolj ne samo z blagajno am-
pak tudi s članicami. 

Za lep napredek našega dru-
štva se imamo zahvalit i v^em 
članicam društva sv. Ve/onike. 
kador tudi naši 4-lotni pred 
sednici Katarini Majerle, ka-
tera je storila »losti dobrega 
za naše društvo. 

Društvo je napredovalo v 
letu 1921. sledeče: 
Dohodki celega leta so 

bili $2,807.03 
Stroški celega leta... 2,423.90 

Napredovala blagajna 
v enem letu za $ 383.13 

Blagajna ob koncu 1. 
1920 1,094.58 

Torej znaša blagajna 
dne L jan. 1. 1922. .$1,477.71 
S tem pozdravljam vse čla-

nice dr. sv. Veronike iu vse 
članice in članice naše slavne 
K .S. K. Jednote. 

Marija Sambol, 
prva nadzornica. 

»voj certifikat Jednoti. 
Br. gl. predsednk priporoča, 

la naj v tej zadevi kaj ukrene-
no, ker sličnih slučajev imamo 

dosti. 
Brat Zalar navaja, da„bi bilo 

o za našo Jednoto v resnici ne-

ber sad. Duh. vodja moli. 
Joseph Sitar, gl. predsednik. 
John Lekan, zapisnikar. 
Ivan Zupan, pomož. zapis, 

t • 
OPOMBA. 

Vsled izredno obširnega, ali 
čaj koristnega; toda takega iz-1 velikega zapisnika sej, letnega 
ilačila se ne sme izvršiti iz po- zborovanja gl. odbora, ni bilo 
;mrtninskega sklada, ampak iz na noben način mogoče priob-
cakega drugega. Svetuje da čiti še tri strani obsegajoče fi-
laj se k členu XXXV. Jednoti- nančno poročilo gl. tajnika in 
lih pravil še dostavi novo toč- polletni račun "Glasila". Vse 
o 188 A £1ede odpravnine. Za- zaostalo sledi v prihodnji šte-

Hrv. Slov. Podp. dr. sv Mihal-
ja, br. 163 Pittsburgh, Pa. 
Tem putum naznanjam in 

prosim sve člane i članice na-
šeg društva, da se udeleži ju u 
večem bruju prihodnje sjedni 
eo dne 12. febr. 1922, jer ima-
mo več važnih točka na dnev-
nem redu rešavati. 

Koliko je pozilato svim čla-
nom i članicam po ustavi na 
še organizacije , da je naša 
Jednota katolička, i da je sva-1društveni seji. 
ki član (i ca) dužan oba vit i svo-
ju dužnost (velikonočno spo-
ved). 

Da k leni približuje se vri orne 
velikonočne dužnost i. Stoga 
prosim sve člane i članice, da 
si na pri hod noj sjednici za 

Cleveland, Ohio. 
Ker me dolžnost veže in kot 

tak, hočem nekoliko opisati o 
lelovanju našega društva sv. 
Vida št. 25, K.S.K.J. — Ni moj 
namen kritizirati enega, ali 
drugega, pač pa hočem članst-
vo društva nekoliko opomniti 
na važnost naših društvenih 
sej. če bi toga, a!i onega v-
prašal, čemu so naše seje tako 
maloštevilno obiskane, navzlic 
temu da šteje društvo nad 400 
čTnnov! — Rekel mi bo: "Kaj 
čem hoditi na sejo, saj pla-
čam V1 — Seveda se. mora ases-
ment vsak mesec plačevati; to-
da, če bi vsi tako rekli, potem 
bi bil v resnici sam odbor na 

Ali bi ne bi-
lo lepo ter umestno, da bi iz-
med celokupnega števila čla-
nov došla na sejo ena polovi-
ca, ali vsaj ena tretjina čla-
nov ? 

Pravi vzroki nevdeležbe so: 
Malomarnost; drugič: članst) 

ključe, koji dan ili sobotn četno vo ima premalo navdušenja za 
imeti zajed nu skupno Spoved, seje, češ: saj bodo vseeno brez 
— Toliko d oznanja svima u 
bližini i na putnih' listih, da 
se drže pravil naše K.S.K.J. 
Ja mislim, da bi sve imeli kod 
smu pri jasna leta. 

Dalje opominjam, i zalit jo-

niene napravili, oziroma,: za 
me je dobro, kar naredijo in 
tretji vzrok so pa žene naših 
članov, kajti one mislijo, da 
mora mož vedno doma tieati! 

Jaz vem, kaj je nekaj temu 

predložen inicijativni predlog 
sprejelo dne 13. nov. 1921, ter| fevo pobotanja naj potem gl.| vilki. 

iredsednik reši in se s takim 
•lanom pobota kolikor najbolj 
nogoče ugodno. 

istega odobrilo ter podpisalo 
dne 11. dec. 1921, ki se glasi: 

"Člen IV. točka 14. stran 27, 
Jednotinih pravil naj se razve 
ljavi ter naj se uvrsti nova 
točka (14), ki se glasi: 

Uredništvo. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
Brat Zupan predlaga, da naj | Člani in članice fare sv. Vida, 

Cleveland, 0. <1. odbor sestavi primerno re-
;olucijo za uveljavo premembel Zares lepo poročilo o Vaših 

14. Vsako društvo, ki šteje | 'e točke pravil, da bo odprav- farnih razmerah bi z veseljem 
. . „ « l i n a m e d t a k i m i v ]ani j n Jed-1 priobčili, če bi vsaj nekaj va 

ioto omogočena. Ta točka- naj ših imen vedeli. Dopisov brez 
od 50 do 100 članov ali članic 
sme poslati enega delegata (in 
jo) in potem od 100 do 200 čla-lgre takoj na splošno glasovan-1 podpisov pa ne priobčujemo. 

vam od vseli članova, koji du- vzrok! Veste sobr. urednik, 
guju svoj asesment, da se pri- tukaj v Clcvelandu imamo pre-
javd na sjednici pred članst- cej tistega, ki pravi "tk, tk" 
vom, a ne samo meni. Duž- po grlu, — pa ga ni, in glažek 
nost jo svakega, poprositi, dalje prazen. Ko pride prva 
ga društvo počeka. Ako ta nedelja v mesecu, namesto da 
kemu članu pišem in ga opo- bi žena rekla možu: "Danes je 
minjam na plačilo, onda se po- društvena seja, boš šel društ-
javijo sitnosti. Dužnost je Ivo plačat, in na seji boš vsaj 
člana, da on prosi društvo; a videl kako se dela, lahko boš 
ne društvo njega. I tu in tam kaj preellagal v ko-

Drugo prosim sve člane (Hrist društva in Jednote!" — 
ce), da svaki svoj asesment Pa to se ne dogaja, ampak žena 
donose, ili pošalje na sjednicu, mu ravno nasprotno pravi: 
a ne istog meni donasati kod "Vse je olrajt!" 
kuče pri je i posije sjednice.l Dopoldne gresta lepo v cer-
To meni puno posla zadava ta- kev, za kosilo prinese na mizo 

kaj finega, potem nm pa v#«H 
"Veš kaj John, žejna sem; pa 
pojdi po eno steklenico, ali 
ilve!" In tako je miteiJ 
<*n doma. Mož ne gre na sejo,j 
pozabi društvo plačati, ali JKI 
51 je otroka; tako od iu« M'ea? 
do meseca. Ne privoščiš mo-
žu niti par ur na mesec razv«<('|-
lila na društveni seji. O, koj 
bi le ti znala tor vidrin kak«, se 
mora tvoj mož dan za dnem v 
tovarni mučiti; če bi že snmd 
gledal, lam so dolge ure; ne 
pa ko mora trdo delati, poseb-
no v sedanjih časih, ko mori 
človek lepo molčati ir. delati 
kar mu ukaže jo. — In nasprot-
no si pa ti ves teden lepo do« 
ma; prepevaš, še pogovarjaš z 
otroci in sosedo, če pa sploh 
družine ni, imaš pn že .na tem 
svetu "ta mala" nebesa. To-
rej kaj hočeš boljšega! 

Dmgačie in v obče pa moram 
jako pohlvajiti naše žene ker 
so zedo^pridne in skrbne. Za-
upajo samo sebi vse; toda, da 
bi mož šel kam, mora pa do 
minute povedati kam gre, kdaj 
pride za gvišno nazaj; ali pa 
najbolje je uro ustaviti. 

Zatorej bi jaz prosil žene 
članov našega društva, ko h> 
prva nedelja v mesecu, recite 
možu naj gre na društveno se-

Poznam dosti članov našega 
društva, ki dobro razumejo, 
kaj so seje, pa jih vsako sejo 
pogrešamo in to skozi celo leto. 
Ko bi mi vsi obiskovali redno 
društv. seje, kakšna korist bi 
bila to za društvo in K.S.K.J., 
kajti pomniti moramo, da mi 
vsi skupaj smo Jednota; zato-
rej je jako potrebno da redno 
prihajamo na seje, kjer se vi-
di, kako društvo posluje, kakš-
ni so društveni uradniki, da 
jih spoznate, če izvršujejo pra-
vila, in kakšni predlogi se spre-
jemajo. Ali so v korist druš-
tva ali ne? •— Dalje bi moral 
znati vsak član o financi druš-
tva in Jednote. 

Dragi mi »obrat! Ali si 
morda že tako stvar zanemaril, 
da niti po svoj certifikat (po-
licy) ne prideš na sejo! Ali 
misliš, da ti ga bo tajnik na 
doni noml! Da, žalostno, to-
da resnično. Bil je že slučaj, 
ko je član umrl, pa ni bilo do-
ma certifikata. Žena je vsa 
prestrašena vse doma prebrs-
kala in preiskala, a našla ga 
ni, ker certifikat se je naha-
jal v društveni shrambi v dvo' 
rani, tako, da ga član še nikdar 
videl ni. _ Pravila pa jasno do-
ločajo, da se mora vsak član 
pred priče na certifikat last-
noročno podpisati, drugače so 
velike sitnosti. Torej, ako 
nimate Jednotinega eortif. do-
ma, vprašajte zanj društv. u-
radnike in pridite ponj na sejo; 
ravno tako velja tudi za vaše 
otroke. 

Dragi mi člani! Vzemite si 
to k srcu in prihajajte pogos-
to na dr. seje, kajti druga in 
vsaka seja bo v tem letu važ-
na. Pridite na sejo s kakimi 
liovimi idejami v korist društ-
va in cele organizacije. Pri-
dite, in spoznali se bomo, ob & 
nem bomo lahko rekli, da smo 
ponosni, ker smo člani društ-
va sv. Vida št. 25 K.S.K.J.; 
kajti slab je oni gospodar, ki 
se ne briga za svoje gospodarst-
vo; tako je slab tudi oni član, 
ki mu ni mar njegovo društvo 
ter Jednota. _ Vzemimo na 
primer člana, katerega ni bilo 
celo leto na sejo, razun letne 
seje, na katero je. bil pismeno 
povabljen. Kako morate po-
tem voliti odbor, ki l>o prevzel 
vodstvo društva ker ga dobro 

tem ožim ne poznate; ni pa 
pri tem treba mislili, da je dru-
štveni odbor kaj več kot vi? — 
Ne, — vsi smo enakopravni in 
kot taki se moramo bolj spoz-
navati; čim bolj b mo tako de-
lovali, tem vol ne vili članov 
lomo lahko dobili. In to nas 
akn v tem letu, da bomo vsi, 

tot eden agitirali za nove čl a-
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ne, kajti l^hka bo naša tozade-
va pot, ker društvo že ukrepa 
da DO prosta društv. pristop-
nina; Kdaj se ta kampanja 
prične, bo že pravočasno v 
"Glasilu" naznanjeno, da bo-
mo šli potem korajžno na de-
lo. Posebno bo še naša nalo-
ga, da dobimo nase duhovnike 
v društvo, kajti prepričan sem, 
da katol; društvu, ako nima 
duhovnika v svoji sredi, ni 
mogoče, da bi |lo v katol. duhu 
naprej tako, kakor bi moralo 
iti. V marsikaterih slučajih 
je kak član vreden poduka, za-
torej jaz še enkrat prosim vse 
nase čast. gg. duhovnike, da 
naj pristopijo k našem društvu 
sv. Vida, kar bo v veliko ko-
rist društvu in tudi Jednoti, 
posebno pa še za našo faro sv. 
Vida. To jaz pišem, ker sma-
tram za veliko važnost če ima 
vsako katoliško društvo svoje-
ga župnika in kaplana v svoji 
sredini. 

Predno pa končam, prosim, 
- da naj vsak izreče sodbo o se-
bi, in potem naj šele mene ob-
sodi; videl /bo, da bi bilo v res-
nici vse tako boljše in ttidi 
prav. Prosim, da bi članstvo 
našega društva ta moj skro-
men d^pis vpostevalo. 

8 sobratskim pozdravom 
John Widervol, 

Clan d t. sv. Vida št. 25. 

dobrih 6 let, ko dobi lepo vso-
to $1000, ko je star ravno 24 let. 

2.) Ker si lahko izposodimo 
denar od tega društva po veli-
ko ugodnejših pogojih, kakor 
bi si ga mogli kje drugje: kaj-
ti naloga društva je, pomagati 
svojim članom. 

Ker se bode zopet nudila u-
godna priložnost za pristop k 
Stavbinsk. in Posojilnemu 
društvu prvo soboto zvečer v 
februarju mesecu, ko se bode 
izdalo četrto serijo delnic, radi 
tega apeliram na vse tukajšnje 
rojake in rojakinje, kateri nis-
te še delničarji tega društva, 
da no zamudite te priložnosti. 
Pomnite dobro, da jaz pišem 
to: v isto korist Vam, kakor 
sam sebi, ker tukaj imamo vsi 
jednake koristi. Ravno tako 
apeliram na delničarje, da a-
gitirajte med rojaki, da pristo-
pijo v to društvo; kajti čim več 
nas bode, tem boljši bode za 
vse. 

John Zalar. 

\ 
North Chicago 111. 

Tukajšnje delavske razmere 
so tako slabe, da se stari nase-
ljenci ne spomijajo slabših. 
Delo je tako rekoč nemogoče 
dobiti. Ako gre človek gle-
dat za delom po različnih kra-
jih, vidi že na vratih zapisano 
"Ne rabimo delavcev.'* To i-
majo zapisano radi tega, ker 
se nemara jo izgovarjati in po-
slušati obupnih prošenj uboge-
ga delavca. Kdaj bode boljše', 
tega menda ne ve nobeden 1 

Dosmrtno zakonsko' zvesto-
bi. sta sklenila IG. januarja Mr. 
John Zabukovec in Miss. 'Ma-
ry Zalar. Ženin je doma iz 
Loga pri Starem Trgu, neves-
ta pa iz Pirmanov, fara sv. Vid 
nad Cerknico. * Novoporoče-
nt mu paru želim obilo sreče in 
blagoslova božjega. 

Kar se tiče kulturnega živ-
ljenja smelo trdim, da zavze-
mamo eno izmed prvih mest. 
Imamo različna društva in klU-
be, kakor tudi slovensko cer-
kev,, šolo in Narodni Dom. Po-
leg tega imamo tudi svojo las-
tno "zadružno prodajalno" in 
k 4 Stavbinsk o in Posojilno19 

. društvo. Vsa ta društva, klu-
bi iii podjetja napredujejo 
prav povoljno v primeri tako 
slabih časov. 

Zdi se mi potrebno, da spre-
govorim par besed v prilog 
Stavbinsk. in Posojilnega dr. * 
In sicer, kaj je namen tega dru-
štva? In kakšne, koristi iir 
mamo mi od tega društva? 

Namen društva: 
Društvo je vstanovljeno na 

zdravi in strogi trgovski pod-
lagi, brez vsake politike. Nje-
ga namen je edino pomagati 
svojim delničarjem.V ta namen 
izdaja društvo delnice vsake 
tri me see J*. Vsaka delnica 
stane $100.00, katere pa ni tre-
ba takoj plačati, ampak se od-
plačuje tedensko po 25e za do-
bo (dobrih 6 let; kar nudi tako 
ugodno priložnost, da lahko 
postane vsakdo.delničar Stav-
bi nskega in Posojilnega društ-
va. Koristi, katere imamo od 
tega društva so: 

1.) Ker imamo priložnost, da 
vlagamo malo vsoto v varno 
in obrestonosno podjetje, po-
s bno je velikega pomena za 
mladino. Vzemimo liaprimer 
mladeniča ali mladenko v sta-
rosti 18 let, da si isti vzame 10 
dejnfe, za katere odplačuje te-
densko $2.50 on (a) si že odtr 

Chicago, 111.: 
Vse Slovenske trgovce in o-

brtnike v Chicagu se uljudno 
vabi na retdno mesečno sejo 
"Slovenske Trgovske in Obrt-
nšike Zveze," ki se vrši v pon-
deljek, dne 6. febr. 1922, ob 
pol osmi uri zvečer, pri Mr. 
Kušar-ju, 1847 W. 22nd St, 

Na tej seji se bode, sklenilo, 
v kateri dvorani bodemo za 
naprej zborovali. Sedanji 
prostor nikakor ni pripraven. 

4 Druga, glavna točka pa je, 
da nekaj ukrenemo v korist 
naselbine, ter v korist Sloven-
cev sploh. Ker imajo neka-
teri napačne pojme o Zvezi je 
zelo važno, da se te seje ude-
ležijo .vsi slovenski trgovci in 
obrtniki. Karkoli bodemo 
naredili, bo šlo na ime trgov-
cev in obrtnikov, ki se bodo 
do aa tej seji vpisali. Mesečni 
prispevek je samo 25c.,j, 

Na tej seji s^rbodo tutji raz-
delile članarinske izkaznice. 

Z narodnim pozdravom, 
Frank Grill, predsednik. 

John Gottlieb, tajnik. 

Chisholm, Minn. 
V soboto večer, dne 28. jan. 

je med 10. in 1\. uro nanaglo-
ma,umrl dobroznani rojak Ka-
rol Zgonc. 

Umri je na nagloma, ko se 
je razgovarjal z ljudmi, ki so 
bili pri njem v salonu. Na-
enkrat se je prijel za levo stran 
nad srcem, potem se pa naslo-
nil na "baro" in padel potem 
zapar trenutkov mrtev na tla. 
Njegova nagla smrt je pretre-
sla ves Chisholm. Pogreb se 
je vršil v torek dne 31. jan. po-
poldne. Pokojnik je. bil star 
50 let. Tu zapušča ženo in 
pet otrok, enega brata in stri-
ca; v stari domovini pa še oče-
ta. 

Spadal je k trem društveni: 
K Friderik Baraga št. 93 
K.S.K.J.; k dr. sv. Jožeta št. 
30 J.S.K.J. in k društvu Karol 
Lftbptyi^ht št: JU0; S.N.PJ. 
potem pa še k "Moose heart" 
klubu. 

Pogreba se je udeležilo član-
stvo vseh društev. 

Družini pokojnikovi izre-
kah sožalje. Pokojniku pa 
miren počitek v Ameriški zem-
lji. 

Poročevalec. 

izvršila. Članice zaen.o pro-
sim, da naj neprodane vstop-
nice te plesne veselice najkas-
neje do prihodnje nedelje vr-
nejo, v svrhlo zaključka raču-
na. 

S sosestrskim pozdravom 
Jeane Težak, predsednica. 

SREBRNA POROKA. 
Danes, dne h febr. sta v Lo-

rain, O. obhajala svojo srebr-
no poroko rojak Josip Zaletel 
in njegova soproga Margareta. 
Poročena sta bila pred 25 leti 
(1. febr. 1897) v cerkvi sv. Vi-
da v Clevelandu po tedanjem 
župniku Rev. Vitus Hribarju. 
Oba sta že večletna člana naše 
K.S.KJ. ; tako imata pri K.S. 
K.J. tudi dva svoja otroka. En 
sin služi v ameriški, armadi, 
trije sinovi in 1 hčer so pa do-
ma pri starših. 

Iskreaie čestitke ugledni dru-
žini br. Zaletel. Dal Vama 
dočakati še zlate poroke) , 

Smrtna kosa. 
Dne 30. jan. dop. je došlo, 

semkaj v Joliet telefoničiio po-
ročilo, da je v La Sal le, 111 isti 
dan ondi umrl 46-letni rojak 
Anton MeznaršiČ, tamosnji go-
stilničar. Zapušča ženo iij 
3 otroke. 

Bodi mu lahka ameriška zer 
mlljica! 

* Lokalne vesti. 
— Plesna veselica ( dr.. sv. 

Genovefe št. 108, ki se n« mi-
nuli četrtek vršila v dvorani 
K.S.K, Jednote, je vspela nad 
vse lepo v 'popolno zadovolj-
nost prisotnih gl. odbornikov 
in domačih gostov. Red pri 
plesu, krasno petje Pevskega 
zbora cerkve sv. Jožefa in pa 
toliko naše nadebudne mladi-
ne, ki so je marljivo vrtela ob 
zvokih Swoetovegn orkestra. 
Cisti prebitek te veselice znaša 
jkrog $35.00 kater.- ga bo gori 
navedeno društvo'baje « naši 
cerkvi podari i o. 

— Minulo nedeljo popolilne 
in zvečer je v župnijski dvora-
ni "Slovenija" priredilo dr. 
sv. Jožefa št. 2, gledal, igro s 
koncertom. Pri obeh preds-
tavah je. bila dvorana natlače-
no polna; smolo trdimo, da je. 
obakrat v dvorani sedelo nad 
tisoč gledalcev. Pevske toč-
ke in igre so dobro vspele, ven-
dar je avtor igre "Pri Kapeli-
c i " v isto Vpletel nekaj stav-
kov, ki no spadajo na cerkveni 
oder. Čudimo se, da so igral-
ci — čeravno tu, v Ameriki 
rojeni, tako dovršeno in lepo 
igrali. Cast jim! Pisati 
bolj podrobne ocene no more-
fno zaradi, pomanjkanja pros-
tora. Želeti bi pač bilo, da 
bi se kako gledal.igro zopet 
kmalo na našem odru prire-
dilo. 

— Po 3Teč mesečnem obisku 
pri svoji hčeri Mrs Jos Sitarje-
vi se. je dne 31. jan. v Pueblo, 
Colo, vrnila ugledna rojakin-
ja Mrs Frančiška Predovič. 
Prijazni, skušeni in družino-
ljiibni Mrs Predovičevi kliče-
mo: Na zr.petno svidenje tu-
kaj v Jolietu! 

DRAMATIKA, 
Dva prstana. 

Ljud8ka igra v 3 dejanjih. 

Dejanje se godi na Goriškem 
ob svetovni vojski 1. 1918. 

m i r 
u m 

OSEBEr 
06© Poljanec,premožen kmet. 
Mati Poljančevka, njegova 

žena. 
Lovrenc, njiju sin. 
Stric Janez. ' 
Teta Neža. , 
Stari Pristov, . posestnik na 
Pristavi . 
Anica, njiju hči. 
Lucija. 

begunki z Goriškega. 
Nje stara mati. 
Jože, pismonoša. 
Berač Andrej ček. ' •' * .» t - • i TK̂ ^̂ ĤkB? 

PRVO DEJANJE. 
V hiši na Pristavi. 

1. PRIZOR. 
Stari Pristov in stara Pristov-

• •' isft« STARI PRISTOV (sloneč ob 
oknu s pipo v roki): Jaz sem 
vedno pravil, da beguncev ne 
v hišo, pa rne niste hoteli poslu-
šati. 
-STARA PRISTOVKA (šiva-

jo pri oknu): Moj Bog, kdo 
bi si bil mogel kaj takega mis-
liti! < : 

STARI PRISTOV (stopajoč 
po sobi): Skrajni čas je, da 
jih odslovimo. Sedaj imamo 
lepo priložnost, ker imajo bole-
zen v h i.si in mi potrebujemo 
prostorov za žito. 

STARA PRISTOVKA: Sto-
ri, kar hoce£. 
' STARI PRISTOV (usta-

vi vsi se pred njo): Sedaj naj 
storim, kar hočem, ko je že sko-
raj prepozno! Lovrenc je ža 
ob zadnjem dopustu več zaha-
jal k njim ko k nam. Po tvoji 
krivdi bo. Anica obsedela. Ka-
kšna sraihota bo. tal Vsa ob-
lina ve, da je misli Lovrenc 
pred vojsko na našo Anico, se-
daj pa naj bi se vse podrlo in 
to radi teh beguncev •— pohia-
jaeejv. 

STARA PRISTOVKA: Lov-
renc je zahajal k njim bolj radi 
očeta LUcijinega, ker sta bila 
tovariša in sta skupaj prišla na 
dopust. 

STARI PRISTOV: Kaj še! 
Ali nisi slišala Jožeta, ki je 
pravil, da je. Poljančevka vsa 
neumna za te begunce, da pri-
hajajo pisana od Lovrenca na 
Lucijo in da se nekaj snuje. In 
zakaj mu je nje oče ob smrti v 
Galiciji izročil poročni prstan 
v dar? Takih reči ne dajejo 
brez namena! 

STARA PRISTOVKA: Saj 
je Lovrenc tudi Anici vedno 
pisaril, da mu ni hotela več niti 
odgovarjati. 

START PRISTOV: Obe ste 
prevzet n i cil Ti jej daješ po-
tulio, a vedi, da si prav ti kri-
va, da BQpn vzel begunce pod 
streho. Ko bi jih ne bili mi 
sprejeli, bi bili takrat šli na-
prej v drug kraj. 

STARA PRISTOVKA: Naj 
bo, kakor hoče! 

S T A R I P R T S T O V : TO pa 
ni tako! Mi moramo vendar 

ZAHVALA. 
V imenu društva sv. Geno-

vi fe št. 108 Joliet, se tem po-
tom zahvaljujem vsem cenj. 
glavnim odbornikom, ki so se 
naše veselice dne 26. jan. vde-
kižili. Hvala gl. odboru za 
brezplačno prepustitev ali ra-
bo dvorane. Dalje izrekamo 
zahvalo vrlemu Pevskemu zbo-
ru cerkve sv. Jožefa pod vod-
stvom g. prof. R. Zupanec-a, 
za njih nastop in krasno petje 

Dne 26. t. m. je prispel v Jo-
liet Rev. Prof. in dr. Srečko 
Zamjen, zastopnik in odposla-1 gledati, da združimo lepo Pol-
ne« Društva za Mladinske do- jančevo posestvo, ki meji na 
move v Ljubljani. V Ameri- naše. Z begunci pa bo krat-
ki se mudi že okrog 3 mesece, ka pravda: že danes morajo iz 

Minuli četrtek je posetil gl. hišoi! • (Anica vstopi). \ 
uradnike K.S.K.J. na njih zbo-
rovanju, kjer je v lepih bese-
dah razložil pomen Mladins-
kih domov v stari domovini in 
pomen svoje misije v Ameriki. 

V nedeljo, dne 29. jan. je na-
vedeni odlični naš gost ob 8. 

2. PRIZOR. 
Prejšnja in Anica. 

STARA PRISTOVKA: Kaj 
porečejo ljudje? 

STATU PRTSTOV: Kaj me-
ni mar dritgi f Še danes mo-
rajo od nas. Beguncev no-

t,, vsoto, ^ogoee, ali sko- ta večer. J * t • ' / .. \ r-K-n .-»T» raj ffotbVo bi on (a) ta denar 
v m jechio' petrošil, ako bi ga ne 
vplačal za delnifce. Ali, kako 
je srečen in vesel po preteku 

Dalje hvala vsem onim čla-
nicam našega društva, ki so 
pripomogle, da se- je ta nasa 
zadnja prireditev tako sijajno 

zjutraj maše val v naši sloven čem ve® v hiši. 
ski cerkvi, ter istotako verni- ANTCA (prevzetno): L e mi 
kom pojasnil sdanji bedni po- l i a j bi imeli te ljudi v hiši! 
ložaj mladine v domovini.; STARA PRISTOVKA (tfle-
Pridigoval jo tudi pri deseti ;dajo skozi okno): Moj Bog, 
sv 

STARI PRISTOV: Danes bo 
konec tem rečem! 

STARA PRISTOVKA: Mol-
či! (Za nekoliko časa se? zasliši 
trkanjo na vratih.) ' 

STARI PRISTOV: Naprej! 
3. PRIZOR. 

Prejšnja in Lucija ter nje sta-
ra mati, ki hodi že nekoliko 

sključeno. 
LUCUA (vstopivši v sobo): 

Dober dan! 
STARI PRISTOV: Bog daj, 

Lucija. 
LUCIJA: Lepo prosim, oče 

J'ristov, imejte z nami vsaj še 
par dni potrpljenja. Mama 
je tako slaba, da je, kar ne mo-
remo prenašati, ker se bojimo, 
da bi nam na poti umrla. (Jo-
če.) 

STARI PRISTOV: Imeli 
smo dovolj potrpljenja. Mi 
.potrebujemo prostorov za žit-
nico. 

LUCIJA: Morda dobimo v 
kratkem pri Poljančevih sta-
novanje, kakor so nam obljubi-
li. 

»STARI PRISTOV: Dobite 
kjer-koli, ker mi potrebujemo 
prostorov. 

STARA MATI: Vsaj par dni 
imejte že potrpljenje. Radi 
bi/da bi jo danes prevideli, ker 
je slaba. 

STARI PRISTOV: Po par 
dneh bi spet prosili za par dni. 

LUCIJA: Ne moremo nikjer 
tako naglo dobiti stanovanja. 
Mati Poljančevka nam je ob-
ljubila, da bo skušala pripravi-
ti morda že danes eno Sobo v 
stari hiši. Rekla je, da nam bo 
to naznanila, pa do sedaj ni nič 
sporočala in sitni ne moramo 
biti. Potrpite le še par dni. ' 

STARI PRISTOV: Beračev 
ne mara nihoew Rekel sem, da 
potrebujemo prostorov za žit-
nico. (Berač Andrejček vsto-
pi.) 

4. PRIZOR. 
Prejšnji in berač Andrejček. ; 
BERAČ ANDREJČEK (vs-

topivši v sobo ob palici): Bog 
daj dober dan! 

STARI PRISTOV: Tu je 
spet eden! 

BERAČ ANDREJČEK: Bla-
gor mu, ki tega ne potrebuje. ; 

STARI PRISTOV: Sami po-J 
liajači ste! 

BERAČ ANDREJČEK: Ta-
kega pohajanja bi ne ̂ privoščil 
nikomur. Glejte mojo nogo! 
V Bosni je bila prestreljena. 

STARA PRISTOVKA: Vi, 
ste vedno na vratih in kažete 
tisto svojo nogo. 

BERAČ ANDREJČEK: Pol 
leta, vem da nisem bil pri vas. 
' STARI PRISTOV: Andrej-
ček, glejte, da se mi spravite 
iz hiše. , 

BERAČ ANDREJČEK: Saj 
pojdeni, saj pojdeni. (Začne od-
pravljati se.) 

STARI PRISTOV: Le poha-
jali bi radi in jedli brez> dela! 

BERAČ ANDREJČEK (na 
vratih): Ej, gorje ubogim, gor-
je ubogim! (Odide.) 

LUCIJA (jokaje): Vsaj še 
malo potrpite! Daleč je ne 
moremo nositi in morda dobi-
mo stanovanje pri Poljanoevih. 

STARI PRTSTOV: Dovolj 
sem čakal. Žal, da sem še pre-
dolgo čakal. Od beguncev i-
mamo samo nehvaležnosti. 
(Nekdo potrka.) Naprej! 
(Mati Poljančevka vstopi.) 

5. PRIZOR. 
Prejšnji in mati poljančevka. 

MATI POLJANČEVKA: Do-
ber dan! . 

STARI PITISTOV (prijaz-
no) : Bog ga daj,' mati Pol-

Kaj novega! 

MATI .POLJANČEVKA (pro-
ti Luciji): Zdelo se mi je, 
da najdem ti dve tukaj. (Pri- l 
jemši Lucijo za roko.) Iskala 
sem vaju doma. Mama so po-
vedali, da tu. Hotela sem 
vam sporočiti, kakor sem ob-
ljubila, da bo ena soba v naši 
stari hiši' že danes prazna in 
pridete lahko že nocoj k nam. 
Potem bomo izpraznili še dru-
go sobo. 

LUCIJA: To bo ,za nas do-
volj , da nam le mame ne bo 
treba daleč prenašati. 
MATI POLJANČEVKA: Kar 

z menoj pojdite! Tu nimajo 
prostora, ker rabijo sami. 

STARI PRISTOV: Mi r̂ s 
ne moremo, ker potrebujemo 
prostorov za žitnico. Prav 
r«s ne moremo. 

LUCIJA: Prav radi bi vi-
deli seveda, da bi je nikakor ne 
prenašali, če pa ni mogoče.... 

STARI PRISTOV: Nam 
res ni več mogoče. 

STARA MATI: Dobro je 
že, da nam je n>e bo treba nosi-
ti daleč. j. 

MATI POLJANČEVKA: 
Prav danes smo dobili pismo 
od Lovrenca, ki nam piše v 
njem, da bi rad videl, ko bi vas 
spremili mi v staro stanovanje. 
Hkrati nam naznanja, da upa, 
da bo prišel za dva meseca do-
mov. Kar pojdimo! (Pri-
me Lucijo in staro mater za 
roko.) , Upam, da boste pri 
nas zadovoljni. (Proti stare-
mu Pristovu in stari Pristov-
ki) Z Bogom pri vas! 

STARI PRISTOV: Z Bo-
gom, mati Poljančevka! 

STARA PRISTOVKA (vs-
taim): Z Bogom, z Bogom! 

LUCIJA IN STARA MATI 
(proti (staremu Pristovu) :Lepa 
hvala za dobroto, ki ste nam jo 
izkazovali do sedaj. Z Bo-
gom! . , 

STARI PRISTOV: Z Bo-
gom, z Bogom! (Odidejo. Pro-
ti ženi in bolj tiho) Ali si sliša-
la ? Danes so dobili pismo. Bo-
mo videli, kaj nam pove Jože 
o, tem pismu. Iz hiše pa mo-
rajo takoj! 

STARA PRISTOVKA: Naj 
bo, kakor hoče! 

STARI PRISTOV: Sedaj go-
voriš tako, ko je že skoraj pre-
pozno. (Jezno in na glas.) 
Tvoja trma je vsega tega kri-
va. 

STARA PRISTOVKA: Jaz 
se nič ne mešam. Mene pus-
tite pri miru. 

STARI PRISTOV: Saj vem, 
da ti ni nič mar! Mar ti bo, če 
ti dam par klofut! (Dalje sledi.) 

. maši. ; molčite, ker -redo k nam! (Sta- jančevka! Kflj t v e g a j 
Velikega mladinoljuba, ali ri Pristov hodi po so*i). Lu-1 MATT P O L J A N < ^ V K A ( p r o -

našega slovenskega Don Boska cija gt4 in nje stara mati. Poj- ti stan Pnstovki): i i o u e r 

iskreno pozdravljamo, ter mtt di ti, Anica, v kuhinjo. dan, mati! A . 
želimo pri njegovem plemeni- ANICA: Naj le sredo! Kdo STARA PRISTOVKA: 
tem delu največ uspeha! se jih kaj boji ? (Odide.) daj, Bog daj. 

POMAGAJTE NARAVI! 
Mi si rimijelno roke in obraz 

večkrat vsak dan, da tako sp-
ravimo stran blato, ki se je na-
bralo. In ne čakamo, da bo 
narava sama odsebe to izvrši-
la za nas. Torej čemu naj bi 
čakali, da nam narava sama 
odžene dnevno skupaj zbrane 
stvari v našem želodcu in v 
prebavnih delih tplesa. Šo 
posebno takrat, ko so te stru-
pene snovi bolj nevarne kot 
samo blato na naših obrazih, 
ker gotovo je, da privedejo vec 
njfi inaJij mlevarno bolezen. 
"Očistite čreva" naj bo naše 
geslo in Trinerjevo grenkovi-
no je najboljši čistilec. Po-
maga želodcu, da izvršuje svo-
je posle. ^ Tisoče in tisoče lju-
di jo zadovoljenih z uspehom 
tega zdravila, — čitajte to. pi-
smo: "Garson Quarry, Man., 
Canada, dec. 24. 1921. Jaz 
seln bolehal vsled ajabe preba-
ve nad dve leti. Dne 18. av-
gusta sem pričel vživati Tri-
nerjevo grenko vino in danes 
je mojo zdravje popolnoma po-
vrnjeno. To je izvrstno zd-
ravilo za želodčne nerednosti. 
Vaš Kazimir Stefauiec," Po-
skusite tudi Triner's Cough 
Sedative, vas lekarnar ali tr-
govca z zdravili ima g ,tovo v 
zalogi ta zdravila za 

(Adv.) 



i*4 'r j L " zdravje^v' druziriaHtl. ? 

W. F. S E V E R A C O : 
C E D A R R A P I D S , I O W A 

S. R. JjBDNO FEBS1aUTA 
~J J-L u... 

LUBASOVE HARMONIKE 
tri in štirivrstne, dvakrat, trikrat in štirikrat, nemško ali kranjsko 
uglašene, kakor tudi chromatit-ne z 12 basi: pišite po cenik. 

Nadalje imam v zalogi tudi prave 
STAROKRAJSKE KOSE 

kovane na roko, iz svetovnoznane tovarne SEN8ENWERK-KREN-
HOP iz štajerskega, v dolgosti o.t 2f> do 33 inčev, kakor tudi klepaluo 
orodje in brusilne kamne po sledečih cenah: 
Posamezna kosa z rinko in ključem $2.50 
Šest kos skupaj ali več 2.00 
Klepadno orodje, garnitura 1.25 
BERGAMO brusilni kamni, dva kamna 1.00 

Pri teh cenah je všteta tudi že poštnina; z naročilom vred je;po-
slati tudi denar vnaprej. Radi kos vprašajte rojake, ki so jih ie na-
ročili od mene. 

ALOIS SKULJ, 
S23 Epsilon Place Brooklyn, N. Y. 

Mrs. S. Wenzel, 262 Kingalev St. 
Buffalo, N. Y., nam je 31. jul. 1919 
pisala: "Prosim, da mi pošljete 
Še eno škatljo vašega Bolgarskega 
krvnega čaja, ker to je najboljše 
zdravno, fear sem jih se rabila. Ta 
čaj mi vedno pomaga; dala sem ga 
na poskušnjo tudi svojim prijate-
ljem. Stara sem ie skoraj 70 let; 
vse se mi pa čudi, ker sem še tako 
čila in še izgledam kot pomlajena. 
Jaz vsakemu povem, da mi vse to 
povzročuje Bolgarski krvni čaj." 

Bolgarski krvni čaj je narejen 
i7. korenin, skorij, listja, - zelišč, 
roi in raznih sokov. Pijte vroče-
ga predno greste spat. Ta čaj 
vam bo pregnal vse strupene pline 
iz telesa, da se boste počutili za 
več let mlajše. Vprašajte še da-
nes svojega lekarnarja.% naj vam 
da Bolgarski krvni čaj, ali Vam 
jaz dopoiljem po pošti registrira-
no eno veliko družinsko katljo za 
$1.25 ali 3 za $3.15, ali 6 za $5.25. 
Naslov: H. H. Von Sehlick, Presi-
dent, 436 Marvel Building, Pitts-
burgh, Pa. 

Ker so nekatere linije znatno 
znižale svoje cene, ee nudi u-
godna prilika onim, ki so v 
kratkem namenjeni v stari 
kraj. Pišite nam po cene in 
vozni red parni,kov. 

Našim jugoslovans-
kim odjemalcem iti 

prijateljem. 
WASHINGTON 

je glavni sedež Združenih drža? 
in je tudi sedež urada za 12da-
jo patentov in naš veliki slo-
venski urad se nahaja S A M O v 
YVashingftony. bli?u patentni* 
urada, tako da mi lahko vse o« 
Sebno opravimo vase patentne 
potrebščine POPOLNOMA 
TOČNO, POŠTENO IN PO 
NIZKT CEtft 
Ime A. M. Wilson )t znano že, 
31 lrt. 
~ Pišite danes po našo s loeen. 
• k o brezplačno knjigo v i?umik 
in patentih. 

A. M. WILSON, Inc. 
Ssty*ft%»or* lo th«» A M. tVflžA«' i 

PATENTS 
312 Victor BuUding. 

W A S H I N G T O N , D. C. i 

Prva Narodna banka, Chis-
holm, Minnesota (The First 
National Bank, Chisholm, 
Minn.J Vam vošči uspešno zd-
ravo,zadovoljno in srečno novo 
leto! Mi upamo; in smo trdno 
prepričani, da se bodo delavske 
razmere v tej naselbini in oko-
lici zboljšale in da bodo vsi na-
ši odjemalci ter prijatelji pre-
živeli srečno in uspešno novo 
leto 1922. 

Ako želite dobiti kakega sorod 
nika iz starega kraja nam pi 
site po tozadevna pojasnila 

Kadar pošiljate denar v stari t 
kraj, ne prezrite naše banke, 
ki Vam nudi točnost in nizke 

, cene. 

Največja slovenska banka v Amerik 

Denar v stari kraj 
Pošiljamo denar v vse kraje v stari domovini, v vsa 
mesta in v vsako vas,na$hi trejše, najsigurnejše in po 
najnižjih cenah ter brez v sakega odbitka. 
Prodajamo šifkarte za vse parobrode preko Oceana 
in Jadranskega morja 

Nabavljamo potna dovoljenja (pose) za potnike v 
domovino in iz domovine v Ameriko. 

Za vsa nadaljna* pojasnila se 
obrnite na : 

Zastave, bandere, regalije in 
zlate znake za društva ter člane 
K. S. K. J. 

izdeluje 
EMIL BACHMAN 

2107 S. Hamlin Ave. 
Chicago, 111. 

First National Bank 
CHISHOLM, MINN. Zakrajšek & Cesark 

SLOVENSKO BANKO 
70—9th Ave.. New York Oil 

Naša banka je pod državno kontrolo 
Pišite za pojasnila v slovenskem jeziku na 

SLAVONIC IMMIGRANT BANK 
43 6 WEST 23 STREET. NEW YORK, N. Y. 

POZOR! 
Slovenci in Hrvati • Chisholm, 

Minn., in okolici Slavna društva K. S. K, J.f pozor! 
Vae tiskovine, kakor pismeni papir, kuverte, nakaznice, pobotnice, 

bolniške liste, društvena pravila i. t. d., dalje vse tiskovine pri prire-
janju veselic, kot vstopnice, veliki, srednji in mali' plakati, se izdelajol 
hitro in lično kakor tudi po zmerni ceni v naši tiskarni, ki je največja 
in najmoderneja slovenska unijska tiskarna. 

Slavnim društvom preskrbimo na željo prestavo pravil iz slovenske* 
f » na angleški jezik. 

.Kadar torej rabi vaie si. društvo kaj tiskovin, obrnite ae do na*. 
V naii tiskarni »e tide* "Glatilo" K. S. K. J. 

AMERIKANSKI S L O V E N E C 
PRVI SLOV. LIST V AMERIKI. 

Stan« na leto samo $2—za pol. leta pa le $1. 
1006 N. Chicago St. Joliet, Ulinoia. 

Kadar želite uložiti denar <na 
hranilno ulogo ali čekovni pro-
met, zavarovati vaše poslopje 
ali poslati denar v staro domo-
vino, obrnite se na atari in za-
nesljivi 

Miner's State Bank 
Chisholm, Minn. 

Frank Gouie, Slovenec, je 
blagajnik banke n vso vašo tr-
govino lahko odpravite v mate-
rinem jeziku. 

" T o č n o s t " , "Varnost" ia 
Postrežba" je naše gealo. 

Rez. fond $30.000.00 

Well Installed 
T H E I 

P M O N C R I E F 
f u r m a c e I 

Postavimo jih v bližju 50 milj 
od Jolieta. 

J lici lov <*ian <-
M t a 1 h o r 1 

T os v . Klem nč*č listork 

T H E D O L L A E S A V I N G S B A N K 
BRIDGEPORT OHIO 

Glavnica S50.000.00 
Prebitek $50,000.00 

vim < >hro. Ic> ir »ud> naia vlagateljic* Pl» 
* *»-.» ,,»- hranilnih fflnir»h 

•«• .»-m. rrwenislreaau oddelku 
' EMIL KISS, bankir, 

Ako kdo želi direktno potovati v 
domovino, se u nudi najlepša pri-
lika dne 11. febr., ko odpljuje pa-
robrod 

C ARMENIA 
Cena karte do Reke (Piume) $105. 
Jaz uredim vse glede posa, k ovce* 
ga in protivea. 
Jas požiljam dinare in dolarje po 
najnižjem kurzu. 

Obrnite se pismeno na 

Emil Kiss, bankirja 
133 Second Ave. 
New York, N. Y. 

». n '2 1 Cora Si 
"hone 12"5 M Joliet, El 
Fwrna?e, Gutter, Cornish Slat 
nig-Ceiling Work. 

SLOVFNSKA NOTARSKA PISARNA 

A n ^ o n 7 b a $ in 
Sutler Gts. Pittsburgh, Pa 

Tslsfon: Fisk 2085 
Sprejema v izvriUo vse notarske po3le. Izdeluje POOBLASTILA, 

KUPNE POGODBE, IZBRISNE POBOTNICE, OBVEZNICE, 
OPOROKE in razne druge notarske dokumente. Izdeluje PROŠNJE 
ZA DOBAVO SVOJCEV IZ STAREOA KRAJA, preiskuje stanje 
zemljišč tukaj in v starem kraju in sprejema tudi razne druge preiska 
ve. Večletna izkušnja jamči vsakemu dobro delo. Pišite ali pridite 
oaebno. Cene nizke in postrežba točna. 

v̂ m nci 

Established 1857 

Petinšestdeset let 
poslovanja. 

Krasni stenski KOLEDAR za 
leto 1922. 

Koledar ima 14 strani, na vsaki 
strani so različne krasne slike, 
strani so široke 9:Vi> palca in dolge 
161/2 plaea; tako krasnega in le-
pega KOLEDARJA se niste imeli 
v hiši; cena je 25c s poštarino; 
pošljite poštne znamke in Vam ga 
takoj pošljem. 

Za lase, za sive lase, moške brke, 
za prahute na glavi, za revmati-
zem, otekline, za rane, opkline, bu-
le, ture, kraste, grinte, li$aje, wo-
zole, srab. in solnčne pege, kurje 
oči, bradoviee, potne noge, ozeb-
line, debelo kožo in žuljo in Še ve-
liko drugih zdravil pišite takoj po 
cenik, ki ga pošljem zastonj. 

Bodite previdni z denarjem! 
Nalagajte ga v zanesljive banke! 

Bolj kakor kdaj preje, je sedaj potreben ta opomin, kajti veled 
večje množine denarja med ljudstvom dela ju špeknlantje velike do-
bičke z onimi, ki jim gredo na 1 ima nice. 

Nai denarni zavod tje zanesljiv in poznan med narodom po svoj} 
nljudni in hitri postrežbi. 
-r ~ M . p j ^ t j , ^ M hranilno ulo,o 

Začimbe, zelišča in najr&aio-
vrstnejša 

domača zdravila 
katera priporoča msgr. Kneipp, 

imam vedno v zalogi. 
Pišite po brezplačni cenik. 

MATH. PEZDIR 
. O. Box 722, City Hall Station 

NEW YORK CITY. * W S 0 6 f t k i jih pripišemo k glavnici 
g| fsa ^ ^jSw:jffi ako jih ne dvignete. 

W a ® »S fl g g SI Naš« banka je pod nasont-
5SJ g g 5 ! vom vlade Združenih drfav ia 

•^HHttS S ™ SivUMl članica federalnega rezervne-
5) 019 EB ' fcs ** sistema. 

B B p M B y M S * xM'fl ffijf Pri pošiljanju denarja v Ja-
goslavijo bodite previdni 

•V^^^H^UH li M i i H Brezvestni mešetarji nastavl-
Ijajo sedaj kronam visoke ce 
ne« k e r s e hočejo okoristiti * 

~ — ^ j^J nevednostjo ljudstva. 
Povprašajte nas za naaTet in cene. kadar želite poslati denar v 

staro domovino I 
Ako imate doma Liberty Bonde, izpostavljene nevarnostim og 

na i s tatov, prinesite jih k nam ter Vam ji bodemo shranili -brezplačno 
T H E JOLIET S A T I Q N A L B A N E 

JOLIET, ILLINOIS > 
Kapital 1150,000.00 Prebitek $360,000.00 

TA BANKA USPEŠNO DELUJE GD LETA 18r>7 Jakob Waiicic 
CLEVELAND, OHIO. 
6702 Banna Ave. N. E, MATIJA SKENDER 

javni notar 
za Amerike in sjt^ri kraj 

5227 Butler St. 
Pittsburgh, Pa. 

Omejite prehlad. 
Ustavite kapelj. 

Oba sta znan enja nevarnosti. Pri-
tajeni boli z dalekoseinimi posledi-
cami se lahko mnogokrat izognete, 
če dobite prava zdravila. 

Severa's 
Cough Balsam 

(Severov Balzam zoper ka&elj) od-
pomore pri navadnemu ka&iju, po-
miri bronlrialna vznemirjenja, po-

Eavi prebave, omogoča red in olaj-
va dihanje. Cena 25c m 60r -

Severa's Cold and Grip Tablets 
(Severjevi Tableti zoper prehlad in 
gripe) ustavije prehlad ptedne sc 
razvija. Cena 30 centov. Po vseh 
lekarnah. 

Ali ste dobili iztis beverjevega 
Almanaha za leto 1922? Dobite 
ga zastodj pri svojem lekarju ulit pa 

Zrno do zrna - pogača 
Kamen do kamna - palača 1 

VLOŽITE VAŠ DENAR V SIGURNO BANKO IN ZAVARUJTE SE S TEM PRA 
VO ČASNO ZA VA80 STAROST, ;; 

Na vloge pri nas plačujemo do daljnega 4% na 1 'special interest account", (posebni 
obre®tni račun). Vloge So zasigurane z najboljšimi bond i. Državno nadzorstvo. 

Vlagatelji izven New Yorka, kateri hočejo napraviti redne vloge nam naj pošljejo de-
nar po pošti; za prvi polog izdamo knjižico, katera bi ostala na željo pri nas v pologu, ter 
jo po pclletnem obrestnem pripisu pošljemo v pregled. 

DENARNE FOŠILJATVE 
Jugoslavija r Italija: 

500 kron za $ 2.10 100 lir za $ 4.95 
1000 kron za 4.00 1000 lir za . . . . 47.00 

10P00 kron za . . . . 39.00 10000 lir za.. . .465.00 
Nemška Avitrija: 

1000 kron za. . . .$ .75 
Izdelujemo tudi vsakovrstna notarska dela za tukaj in 

stari kraj. Posojnjemo in vzamemo posojila na prve vkmibe 
(Mortgage). Prodajamo hiše, lote in farme. Za pojasnila se 
obrnit« na 

MLADI0 & VERDERBAR, 
1334 W. 18th St. Chicago, HI. 

FRANK SAKSER STATE BANK 82 Cortland Street 

New York, N. Y. GLAVNO ZASTOPSTVO JADRANSKE B ANKE 


